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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ve 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbn 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3yntaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY 1 OPUrMHAMHW pPe3epBHM YacTu 3a Bawwums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BvHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbsa ga
umare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHMW AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
MHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.



BBIIFAPCKU

rlpOI/I3BO,EI,I/ITeJ'IFIT HE € OTroBOPEH 3a HapaHABaHNA UIA
noBpeau B pe3ynTtart Ha HenpasuiiHa MHCTalaund nin

3

ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo

1 NEeCHO AOCTBLMHO MSACTO 3a crpaBKka B Obaelle.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaHUYeHun

CNoCcoOHOCTU

Toaun ypea moxe ga 6bae ns3nonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua ¢ HaMarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnuT N No03HaHWs, cCaMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU

NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnogeHne.

- Heua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnogeHne.

He noseonsiBanTe Ha fgeua aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatuTe ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHUTe nobumun ganed ot
ypena, koraTo Bpatata € OTBOpeEHa.

- [Neua He TpsibBa oa M3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UK
nogapbXkKa Ha ypeaa, koraTto ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wwa 6esonacHoCT

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCnoBua 1 nogobHU NPUNoXeHns, KaTo:

- CENCKOCTOMaHCKM KbLLUW; KyXHEHCKN 30HU 3a
nepcoHan B MmarasumHu, opucu n gpyrm paboTHu
cpeau;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENMU, MOMELLEHNS 3a
KpaTKOCPOYEH HAaeM U OpYrn Cpean OT XUMULLEH
TVIN.

He npomeHanTe npegHa3Ha4YeHMETO Ha ypeaa.
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PaboTHOTO BoAHO HansdraHe (MUHUMYM 1 MaKCUMYyM)
Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
CnasBaiiTe makcmmanHma 6por ot 15 HacTporku Ha
MSICTO.

Ako 3axpaHBalLuAT Kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa aa
Ce 3aMeHU OT NpPon3BoaUTEnNSs, OT YMTbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UK OT LA CbC CXOAHAa
KBanudukaums, 3a aa ce nsberHe puck.
NPEAOYIMNPEXOEHWE: HoxoBeTe n octaHanute
npnbopun ¢ oCcTpu BbpxoBe TpsibBa Aa ce NocTaBsAT B
KOLLHMLATa C BbpPXOBETE HaZoMy UM B XOPU3OHTANHO
NOMnoXeHune.

He ocTaBsiiTe ypena c oTBOpeHa Bpatuyka n 6e3
Haa3op, 3a Ja npefoTBpaTuTe MHUMOEHTHO CTbNBaHe
B Hero.

MNpeaun obecnyxxsaHe Ha ypeaa ro UskniveTe u
n3BageTe Liencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouyncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAda noj
HansaraHe n/vnun napa.

AKko ypefa uma BEHTUNALMOHHN OTBOPY B OCHOBATA,
Te He TpsibBa 4a ce NOKpMBaT, Hanp., C KUNM.
YpeobT TpsibBa Aa ce cBbpXe KbM BOAOMNpoOBOAHATA
Mpexa C NnpeJocTaBeHuUTe HOBU MeKU BPb3kn. He
n3non3sanTe CTapn Mekn BPb3KU.

2. IHCTPYKUMWN 3A BESOIMNACHOCT

2.1 MoHTax * He nHcTanupante n He n3nonasanTe
ypena Ha mecTa, KbAeTo
BHUMAHUE! TemnepaTypaTta e nog 0°C.
Camo kBanudmumpaH YoBek * MoHTupaviTe ypeaa Ha 6e3onacHo n
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa noaxoAsiLo MACTO, KOETO OTroBaps
Ha ypeaa. Ha MOHTa)XHUTE U3UCKBaHWS.
MaxHeTe BCIKy OnaKoBKy. 2.2 EnexTpu4yecko cBbp3BaHe
He moHTupariTe n He nsnonseavite
noBspeneH ypen. BHUMAHUE!
Cﬂe,D,BaI7ITe MHCTPYKUMnUTE 3a Puck ot rnoxap unun TokoB
WHCTanmpaHe, NPUIOXKeHN KbM ynap.
ypena.
BuHarn BHMMaBaiTe, korato MectuTte * YpeabT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
ypena, Tl KaTo € TexbK. BuHaru * YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
n3nonssanTte NpeanasHn pbKasuLm n TabenkaTa c TEXHNYECKN JaHHU ca
3aTBOPEHN OGyBKVI. CbBMECTUMU C EJTIEKTPUYECKUTE

[JaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.



BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMPaH KOHTaKT CbC 3alyuTta ot
TOKOB yaap.

He n3nonaeante pasknoHUTENM Unu
aganTepu ¢ MHOroO BXOOBe.
BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLust Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuAT kaben Tpsidea aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa aa
6bae U3BBbPLLEHO OT HaLKs
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eQVHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusTa. YeepeTe ce, ye
LLlencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBaiiTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpnearite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

Tosu ypen e cHabaeH cbe 3axpaHBaly,
13 amp KoHTakT. Ako ce Hanara aa
CMeHWTE npeanasnTens Ha
3axpaHBalyms kaben, nanonasante
camo 13 amp ASTA (BS 1362)
npegnasuten (camo 3a O6egnHEHOTO
KpancTteo n Vipnanawms).

2.3 BoaHa Bpb3ka

He npuunHaanTe weTtn Ha
MapKy4uTe 3a Boga.

[Mpeou cebp3BaHe C HOBU TPBLOMU,
HEen3non3BaHu gbMro Bpeme, no
KOUTO ca NpaBEeHU PEMOHTM Unn ca
NnpuKa4YeHn HOBW YCTPOICTBA
(BOOOMEpPU, U T.H.), OCTaBeTe BogaTa
[a Teve, JokaTo He ce n3buctpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAMMU TEYOBE
no Bpeme Ha ¥ crieg MbpBOTO
13ron3BaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha BoAa uma
npeanaseH BeHTUN 1 obLumeka ¢
BbTpeELUEH 3axpaHBall, kabern.
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BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKy4bT 3a nogasaHe Ha BoAa
e nospefeH, HezabaBHO 3aTBopeTe
BOAHWA KnanaH n n3knioyerte
Ljencena oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha Boja ce
CBbpXeTe C 0TOpU3NpaHns CepBu3eH
LIeHTBP.

2.4 \anona3BaHe

He noctaBsnTe 3ananummn NpoaykTn
U NpeameT, KOMTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumm NpoaykTn, B 6nmsoct
[0 ypeaa vunu BbpXy Hero.
MpenapatnTe 3a cbaoMusNHA
MalluHa ca onacHu. Cnegaiite
WHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
npenapaTa.

He nwuiiTe n He cu urpaiTe ¢ BogaTa B
ypena.

He n3Baxpgante cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbAOBETE MOXE [a OCTaHe N3BECTHO
KONMMYEeCTBO npenapar.

He cnaravite npegmeTu 1 He
yrpaxHsaBanTe HAaTUCK BBbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
YpenobT Moxe Aa oTAenu ropewya
napa, ako OTBOp1Te BpaTuykaTa no
BpeMe Ha paboTella nporpama.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonsBavite camo opurnHanHu
pes3epBHU YacTu.

Mons, nmarite npegsug, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA nonpaska unu
ronpaskaTa, KosTO He e U3BbpLLEHA
OT crneumanucT, MoXe a uMa
nocrneavum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CrepHnTe pesepBHM YacTu We 6baat
HanU4YHW B NPOAbIMKEHUE Ha 7
roauHu crieg kato modena 6bae
CNpsiH: MOTOP, LMPKyNaunoHHa nomna
1 nomMna 3a oTuexaaHe, HarpeeaTenu
N HarpsiBaLL enemMeHTH, BKI.
TepMonoMnu, TpbOM 1 cXoaHO
oGopyagaHe, B T. Y. MapKy4u, knanu,
GUNTPY U KNanaHu 3a cnupaHe Ha
BOAATa, YacTu 3a KOHCTPYKUMUATa U
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BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHN C MOHTaxa
Ha BpaTK, NevyaTHN NnaTku,
€NeKTPOHHW gucnnew,
npeBKnoYBaTeENn Npn Hanaraxe,
TepMocTaTtu 1 gatymum, codpTyep u
dupmyep, BKI. codTyep 3a
HynupaHe. Mons, umante npeasug,
Ye HSIKOM OT Te3n pe3epBHM YacTu ca
Hann4yHM camo 3a npodecnoHanHu
TEXHULUM 1N HE BCUYKM PE3EPBHU YacTuh
ca noAxoAsLLM 3a BCUYKM MOAENN.
CneaHuTe pe3epBHM YacTu Le 6baat
HannyHu B NpogbrkeHne Ha 10
FOAUHW Creq kaTto ModensT 6bae
cnpsiH OT ynotpeba: naHTn n
YyNNbTHEHWS 3a BpaTw, Apyru
YNNbTHEHNWS, pa3npbCKBALLM paMeHa,
OPEHaXHU uNTpu, BbTPELLHN cKapwu
1 nnacTMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTo KOLHWLM 1 Kanauu.
OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu,
npogaBaHun oTaenHo: Tesn namnum ca
npegHasHayeHn Aa usgbpxar Ha
EeKCTPEMHN hU3NYECKUN YCIIOBUS B

LOMaKMHCKM ypeau, kato
Temnepatypa, BuGpaLuu, BNaxHOCT
Unu ca npegHasHayeHn aa
curHanuampar uHdopmauyus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHWE Ha ypeda. Te
He ca npeaHasHayeHy 3a 13nos3saHe
B APYr1 NPUIOXEHWs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBAHE Ha
NOMeLLEeHUs B JOMAKUHCTBOTO.

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Pwvck ot HapaHsaBaHe unm
3apywaBaHe.

W3kntoveTe ypepa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe kIovankaTa Ha
BpaTUyKaTa, 3a ja He moraT Aeua u
AOMaLLHM NobrMUKM fa ce 3akntoyaT B
ypena.

3. ONMMCAHME HA TTPOAOYKT

Pa6oTeH nnot

Pa3npbCcKBaLLo pamMo Ha TasaHa
FOpHO Pa3npbCKBALLO Pamo
JorHO pasnpbeKsallo pamo

dunTpm

A Tatenka c paHHw
KoHTeliHep 3a con
Bl Be+Ttunauus
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El Hosatop 3a npenapar 3a uannaksaHe
[osatop 3a npenapar 3a MUeHe
[onHa kowHnya

[opHa KolHM1La
Yekmemke 3a npubopm

3.1 Beam-on-Floor @ Beam-on-Floor n3racsa,
Beam-on-Floor e cBeTnuHa, kosaTo ce koraTo ypeabT 6bae
OoTpassiBa Ha nofa noA BpaTarta Ha M3KMNIOYEH.
ypena. .

@ Korato AirDry e aktuBupaHo
+ KoraTo nporpamara 3ano4He, ce Mo Bpeme Ha (asa cylueHe,

nosiBsiBa YepBeHa CBETMHA, KOSTO
ocTaea Mo Bpeme Ha uanarta
nporpama.

» Korato nporpamara npvknouu, ce
nosiBsiBa 3efeHa CBETNMHA.

» Korato ypeabT MMa HEU3NpaBHOCT,
YyepBeHaTa CBEeTNNHa Mura.

4. KOHTPOJIHO TABJ10

npoekuusaTa Ha noga Moxe
[a He e HambHO BUaMMa.
3a ga npoBepuTe ganu
UMKba € NPUKIIoYN, BUXKTE
KOMaHOHOTO Tabno.

B BEdEBEOHEBAR

[©] || Jrece rca s o ?

1 p—

ByToH 3a BKN./M3KN.

Ovcnneit

Program ceHsopeH GyToH
Delay Start ceHsopeH GyToH
MyFavourite ceH3opeH 6yToH

[@ TimeManager ceH3opeH GyToH
XtraDry ceHsopeH GyToH

Bl HygienePlus ceHsopeH GyToH
El Vhavkatopu

4.1 N'uankaTtopu

WHpukatop OnucaHue

S WHpoukatop 3a con. Bkntoysa ce, Korato KOHTeMHEPHT 3a Con nuva
HyXXJa OT 3apexaaHe.

V|H,D,VIKaTOp 3a rmaHy 3a cboBe. BkntoyBa ce, korato 003aTopbT 3a
rmaHy nma Hy>kga OT 3apexXaaHe.

5. MPOI'PAMIA

Homepauusita Ha nporpamuTe B
Tabnuuara (P1, P2 n T.H.) oTpassaBa
TAXHaTa NopeaHOCT Ha KOMaHAHOTO
Tabno.

MopegHocTTa Ha NporpamunTe B
TabnvuaTta MoXxe ga He OTpassiBa
TAIXHaTa NMOPEeAHOCT Ha KOMaHAHOTO
Tabno.
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Mporpama CTeneH Ha 3aMmbp- ®Pas3u Ha nporpa- Oonuun
csAiBaHe mara
Twvn 3apexaaHe
P1 * HopmanHo 3a- e [lpepBaputenHo < HygienePlus
Ecol) MbpcsiBaHe n3nnaxksaHe » XtraDry
* [ocympavnpu- + MueHe Ha 50°C
6opu *  WM3nnakBaHwus
* CylweHe
P2 * Bcunyku e [lpepBaputenHo < HygienePlus
AutoFlex2) » [locyaa, npubo- n3nnaxksaHe e XtraDry
pu, cbaoBe U TU- *  MueHe ot 45 °C
raHu 0o 70 °C
*  Vsnnakesanus
* CyweHe
P6 » CwmeceHo 3a- e [pegBaputenHo <+ TimeManager
i 3) MbpcsiBaHe nsnnaMeaHe » XtraDry
FlexiWash * T[locyga, npubo- <« MwueHe Ha 50 °C
pu, CbOoOBE U TU- ne65 °C
raHu *  W3nnaksaHus
¢ CyweHe
P3 * 3HauuTenHo 3a- < [lpegBaputenHo -« TimeManager
Intensive®) MbpcaBaHe n3nnaxksaHe * HygienePlus
* T[locypa, npubo- <+ MwueHe Ha 70°C - XtraDry
pu, CbaoBe U TU- *  l3nnakBaHusi
raHu ¢ CyweHe
P4 * HopmarnHo 3a- e MwueHe Ha 60 °C + HygienePlus
89 Min 9) MbpcaBaHe *  W3nnaksaHus » XtraDry
* [locypawnnpu- <« CyweHe
6opu
BS) * Jleko 3ambpcsi- ¢ MwueHe Ha 60 °C  + HygienePlus
30 Min®) BaHe *  W3nnakeaHuA » XtraDry
* [locyna v npu-
6opu
P7 * HopmanHounu <+ MwueHe Ha45°C « XtraDry
GlassCare?) neko 3ambpcsa- ¢ M3nnaksaHus
BaHe * CyweHe
*  OUHW YMHUN n
Yawim
P8 * Bcuukn * [lpeaBaputenHo

Rinse Hold8)

unsnnakeaHe
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Mporpama CteneH Ha 3aMmbp- ®Pas3u Ha nporpa- Oonuun
csiBaHe mara
Tun 3apexaaHe

PO + bes3apexgaHe < CamonouyucTea-

Machine Care 9) 2

1) Taau nporpama npegnara nocturaHe Ha Han-eeKTMBHO U3Mon3BaHe Ha BoAa 1 noTpe-
6neHne Ha eHeprusa 3a HopMarnHo 3aMmbpceHn nocyaa v npubopun. Toea e cTaHaapTHaTa
nporpama 3a usnutatenHu nabopatopuun. Tasu nporpama ce 13nonasa 3a oLieHKa Ha cnas-
BaHeTO Ha PernamenT (EC) 2019/2022 Ha KomucusaTta 3a ekogmsanH.

2) ypeqwT 3aMepBa CTeNeHTa Ha 3aMbPCSIBAHE U KOMMYECTBOTO Ch/0BE B KOLIHMLATA. Toii
aBTOMaTM4YHO HaCTpoIiBa TeMMepaTypaTa 1 KONMYECTBOTO Ha BofaTa, KOHCyMauusTa Ha
€HeprusTa 1 NPogbIKUTENIHOCTTA Ha NporpamaTa.

3) Taan nporpama e NoaxoasilLa 3a U3MMBAHE Ha 3apexaaHe CbC CMECEHO 3aMbpCsiBaHe.
MocTaBeTe MHOMO CUITHO 3aMbpPCEHWUTE NMPEAMETM B JoNHAaTa KOLIHWLA, @ HOPManHO 3amMbp-
CEHWTe — B ropHaTa KolUHWLa. HansraHeTo v TemnepaTyparta Ha BojaTta B AonHaTa KOLUHW-
Lia ca Nno-BMCOKYM OTKOIIKOTO B ropHaTa KoLwHuLa.

4) Taan nporpama e pa3paboTeHa 3a UBMMUBAHE Ha CUITHO 3aMBbPCEHM MPEAMETH C BUCOKO
BOAHO HansiraHe v Npy BUCOKa TeMnepaTypa.

5) Taan nporpama e NoAXoasLLa 3a U3MMBAHE Ha 3aPEXAAHE C HOPMAITHO 3aMbpPCSBAHE.

6) Tasu nporpama e NOAXOASILA 33 M3MUBAHE HA LSO UMM MONOBUH 3apEXAAHE C NPSICHO
3ambpcaBaHe. Moctura [o6po n3mMmMBaHe 3a KpaTbK CPOK OT BpeMme.

7) Taan nporpama KOHTPONMpa TemnepaTypaTa Ha BOAATa, 3a [a OCUrypu Crieumanta rpu-
Xa 3a JenukaTHU NpeaMeTy, No-CNeLManHo CTbKIIEHN U3LEenus.

8) C rasu nporpama moxeTe GbP30 [a U3NMAKHETE OCTATBLMTE OT XpaHa OT CbA0BETE U 4a
npepoTBpaTUTE NosiBaTa Ha MMpU3MK B ypeaa. He nsnonaeaiite npenapart ¢ Tasv nporpa-
ma.

9) Tasu nporpama e npeaHasHaueHa 3a NOYMCTBAHE Ha BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa no edek-
TUBEH M ehrKaceH HauuH. Tst npeMaxsa KOTNEHWS] KaMbK U HAaTPYNBaHUATA OT Ma3HUHU.
Mporpamara TpsiGBa Aa ce nycka NnoHe BeAHbX Ha BCeku 2 MeceLa C npenapar npoTuB KOT-
NEH KaMbK Unu creumaneH NoYncTBaly npenapar 3a CbAOMUSITNIHY 1 6e3 HUKaKBY CbAOBE.

5.1 CTonHOCTM Ha NoTpebreHneTo

Mporpama 1) Bopa EHeprus BpeMeTpaeHe
2) M (kWh) (MUH.)
P1 11 0.860 235
Eco

P2 12.2 1.14 170
AutoFlex

P6 15.6 1.19 204
FlexiWash

P3 12.2 1.14 160
Intensive

P4 11.9 0.97 90

89 Min




www.electrolux.com

MNporpama 1) Bopa EHeprusa BpemeTtpaeHe
2) (N (kWh) (MUH.)

P5 10.9 0.61 30

30 Min

P7 11.7 0.89 105
GlassCare

P8 4.6 0.01 15
Rinse Hold

PO 10.5 0.59 60

Machine Care

1) HansiraseTo n Temnepartypara Ha BogaTa, NPOMEHIUTE B ENEKTPO3aXpaHBAHETO, ONLMUTE
1 KONMMYECTBOTO Ha CbAOBETE U CTEMEHTa Ha 3aMbpCsiBaHe MoraT fa NPOMEHST CTOHOCTY-

Te.

2) CroiiHocTUTe Ha nporpamuTe, pasnuukmu oT ECO ca camo nokasaTenHu.

5.2 NIHpopmauus 3a
n3nuTBaLym nabopatopum

3a ga nonyuute Heobxoamnmarta
nHpopmaLusa 3a NnpoBexaaHe Ha
TecToBe 3a e(PEeKTUBHOCT (Hanpumep,
cbrnacHo EN60436), nsnparete nmenn
fo:

info.test@dishwasher-production.com

6. HACTPOWNKM

6.1 Pexxnm 3a nsbop Ha
nporpamu 1 noTpeduTencku
peXnm

Korato ypeabT e B pexxum 3a nsbop Ha
nporpama, MoxeTe Aa 3agagerte
nporpamMa u aa Briesete B
NoTPEBUTENCKN PEXKUM.

HacTpoiiku, gocTbnHU B

noTpPedGUTENCKUA pexum:

*  HuBOTO Ha OMekOoTUTENA Ha Boaa
CbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

* AkTvBaLus UNu geaktuBaumsa Ha
M3BECTUETO 3a Npa3Ho oTAeNleHne Ha
npenapaTa 3a usnnakaaHe.

* HuBoTO Ha npenaparta 3a
n3nnakeBaHe, CbrnacHo n3mMckeaHarta
nosa.

* AKTMBaUMA UK geakTUBauus Ha
3BYKOBWSI CUrHan 3a Kpaw Ha
nporpamara.

BbB BalleTo 3anuTBaHe BKNOYeTe Koaa
Ha npoayktoBusa Homep (PNC) ot
TabenkaTta Cc TEXHUYECKN AaHHW.

3a BCAKaKBM ApYr BbMNPOCU OTHOCHO
CbAOMUsINHATA MalUUHA, BUXTE
cepBM3HaTa KHura, npeaocTaseHa ¢
ypeaa.

* AKTUBaUMS UNW feakTMBauus Ha
AirDry.

Hsama Hyxxaa na koHdurypupare
ypeaa npeau BCEKU LMKBI, TbI KaTo
TOWN CbXpaHsiBa 3anameTeHUTe
HaCTPOWKMU.

Kak ga 3agagem pexum 3a
n3bop Ha nporpama

YpensT e B pexum "360p Ha
nporpama", koraTo gUcnnes nokaxe
nporpamnus Homep P1.

Cnepn aktMBupaHe, ypeabT no
noapasbupaHe e B pexuM 3a n3bop Ha
nporpama. AKo He e, 3agawiTe pexvuma 3a
n36op Ha nporpama no creaHust HaunH:

HatucHete n 3a4pbXTe eqHOBpEeMEHHO

Suve
n 3, 4OKaTO ypeabT BNe3e B PEXUM
3a u3bop Ha nporpama.



lNpemnHaBaHe B
NnoTpebUTENCKN pexmm

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B pexuM 3a
n3bop Ha nporpama.

3a foa npemuHeTe B NoTpebuTencku
peXnM, HaTUCHETE U 3aJpbXKTe

Ty
€QHOBPEMEHHO C/ n *, AoKaTto

vHaMKaTopuTe @ @* @y o8

3anoyHar 4a MUraT 1 eKpaHbT ocTaHe
npaseH.

6.2 OmekoTuTen 3a Boga

OMeKoTUTENSAT 3a BoAa npemaxsa
MUHepanuTe OT noctbneallarta oT

TebpAocT Ha BoAaTa

BBIFAPCKKM 11

BOAOMPOBOAA BOAA, KOUTO MMaT
HeraTMBeH edekT BbpXy pesynratute oT
U3MMBaHEe 1 BbpXy camusi ypea.

KOmnKoTO Mo-B1COKO € CbbPKaHWETO Ha
Te3u MuMHepanu, TonkKoea rno-Tebpaa e
BoAara. TebpaocTTa Ha BoJdaTa ce
M3MepBa B €KBMBANEHTHMN CKarmnu.

OmekoTuTenaT Tpsibea ga ce perynupa B
CbOTBETCTBUE C TBBPAOCTTA HA BodaTta
BbB Bawwmsa pernoH. BawaTta
BOAOCHabAMTENHA KOMNaHUs MoXe Aa
Bu nidopmmpa kakBa € TBbpAoCTTa Ha
BoAaTa BbB Bawuns pervoH. BaxHo e ga
3apageTe NpaBUHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS 3a BOAA, C uen
ocurypsisaHe Ha Jobpwv pesynTaTti npu
MUEHE.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa-
aycwm (°dH) aycwu (°fH)

mmol/l Fpagycu HuBo Ha omeko-

no KnapK TUTEen 3a Boaarta

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 SI3EI319 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) dPabpuryHa HacTporika.
2) He nsnonasaiiTe con Ha TOBa HMBO.

HesaBucumo oT nsnonssaHus TMn
noyucTBaly npenapar, 3aganTe
NPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasuTte MHAUKaTopa
3a COoJiTa aKTUBEH.

@ Myntu TabneTkute,
CbAbpXaLLy con, He ca

[0CTaTb4yHO ePEKTVBHM 3a
oMeKoTsIBaHe Ha TBbpAaa
BoAa.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaeunHUTE onepawum ¢
OMEKOTUTENsA Ha BoaaTa, MCToTo
BELLECTBO Ha oMeKkoTUTeNs Tpsbea Aa
Obae pereHepupaH Yecto. MpouechT ce
U3BbPLUBA aBTOMATUYHO U € YacT OT
HopmanHaTa paboTta Ha CbaomusiHaTa.

Llle 6bae 3agenicTBaH HOB NpoLec no
pereHepvipaHe Mexzay OKOH4YaTesIHOTO
n3nnakesaHe v Kpasi Ha nporpamara,
KoraTo npenopbYaHOTO KONMYECTBO
Boaa (BWkTe Tabnmuarta cbC CTOMHOCTY)
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€ M3Mon3BaHo OT NOCMeAHNUs MPoLec no
pereHepupaHe.

KonunyectBO BO-
Aa (I)

HuBo Ha omeko-
TUTenN 3a Bogara

1 250

100

62

47

25
17
10
5
3
8

Q|| N[O B[N

-
o

B cnyuari Ha Bucoka HacTpoiika 3a
OMEKOTUTENS Ha BoAaTta, Moxe Aa ce
nosiBu Mo cpefarta Ha U3MbIHEHNe Ha
nporpamara npeauv nsnnakesaHe (4sa
MbTW MO BPEME Ha U3MbIHEHVE Ha
nporpama). 3agecTBaHeTo Ha
pereHepvpaHeTo He okasBa BMUSHNE
BbpXY BpEMETPaeHeTo Ha LuKba, OCBEH
aKo He ce NoABK No cpedata uinun B Kpas
Ha nporpama c KpaTka asa Ha CyLleHe.
B TakuBa cnyyau, pereHepvpaHeTo
yAbmxasa o6LLOTO BpeMeTpaeHe Ha
AajeHaTa nporpama ¢ owe 5 MUHyTw.

KaTto pesynTar, nsnnaksaHeTo Ha
OMeKOoTUTENs 3a BoAa, NPoAb/kasallyo 5
MWHYTU, MOXe Aa 3anoyHe npu Cblums
LUMKBI UMK B HA4YanoTo Ha crneggallaTa
nporpama. ToBa AencTere yBenvyasa
obuwoto notpebneHune Ha Boga 3a
onpeperieHa nporpama c owe 4 nuTpa, a
0o6LL0TO noTpebrneHve Ha enekTpu4yecTBo
Ha gageHa nporpama — c owe 2 Wh.
M3nnakBaHeTo Ha oMeKoTUTENs
3aBbPLUBA C LANOCTHO N3TOYBAHE Ha
Bopaara.

BcsKO M3BbPLUEHO M3MNakBaHe Ha
omeKoTUTens (Bb3MOXKHU ca noseve oT
€[1HO B eMH U Cbll LWKbIT) MOXe Aa
yBenuyM BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara
C olLie 5 MUHYTU, KOraTo TOoBa ce Cry4u,
BbB BCEKM eA1H MOMEHT B Ha4anoTo unu
Mo cpedaTa Ha JadeHa nporpama.

Bcuykm ctonmHOCTM Ha
notpebnexHve B To3u pasgen
ca onpegenexHu B
CbOTBETCTBUE C aKTyanHuTe
NPUNOXUMW CTaHaapTU B
nabopaTopHu ycrnoBusi ¢
TBbPAOCT Ha BoAaTa
2.5mmol/L cbrnacHo
PernameHnT 2019/2022
(omekoTuTEN 3a BOAa: HMBO
3).

HansiraHeTto n
TemnepaTyparta Ha Boaara,
KaKTO M pasnmMyHOTO
3axpaHBaHe morat ga
NPOMEHAT CTONHOCTUTE.

HacTpoiika Ha HMBOTO Ha
OMEKOTUTENS 3a Boga

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXUM.

1. HatucHerte: @

Ty a +
s WHaukaTtopute CJ 79( @y
ca U3KIMIYEHN.

*  VHaukaTopbT ™ sce olle mura.
» ExpaHbT nokasea TekyllaTa

- /
HaCTpouKa, Hanpumep 5 L= HnBO
5.

2. HaTtucHete @ MHOrOKpaTHo, 3a aa
NPOMEHUTE HacTponkaTa.

3. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3knN., 3a
[4a noTBbpAUTE HacTpoikaTa.

6.3 N3BecTue 3a npasHo
oTAeNneHne Ha npenapaTa 3a
n3nnaxkesaHe

[MaHubT AaBa Bb3MOXHOCT CbAOBETE Aa
n3cbxHaT 6e3 cnegu n neTHa.
MpenapaTbT ce ocBoboXaaBa
aBToOMaTU4YHO Npu NocnegHarta gasa Ha
n3nnakeaHe.

KoraTo otaeneHvneTo 3a rnaHy, e npasHo,
WHAMKaTOPBT 3a rMaHL, CBeTBa,
yBegomsBalikv Bu, ye Tpsbsa ga
HambfHUTE oTaeneHneTo. Ako
pesyntaTuTe OT CyLLEHEeTO ca
3a[10BONUTENHN, AOKATO U3MNon3BaTte
camo MynTUGYHKLMOHANHN TabneTku,
MOXeTe [a U3KINounTe cbobLyeHreTo 3a



3apexgaHe Ha rnaHu. Bonpeku ToBa, 3a
Har-0o6pun pesynTaTi Npu cyLeHe,
BMHAr1 U3nNonaBanTe rnaHu.

AKO n3nonseaTe cTaHAapTeH npenapaT
NN MynTUGYHKLMOHaNHW Tabnetkn 6e3
rnaHu, Bknoyete cbobLyeHneTo, 3a Aa
OoCTaHe MHAMKATOPBT 3a 3apexaaHe Ha
rnaHL, BKMIOYEH.

M3knoyBaHe Ha N3BEeCTMETO 3a
npasHo OTAEeNEeHNe Ha rnaHy, 3a
cbaoBse

YBeperTe ce, 4ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexmnm.

<
1. HartucHete: GJ

) +
*  WHpgukatopute @ * @y 87
ca U3KITIOYEHN.

N

*  VHagnkaTtopbT 6 BCE OLLe mMura.

¢ Ha gucnnes ce nokasea
TeKylaTa HacTpovika.

Iy ’_/ _

— U LU =un3BeCTneTo 3a npasHo
oTAeneHne Ha rnaHy 3a
CbAoBe € AeaKTnBnUpaHo.

/

- C’I = N3BECTUETO 3a NnpasHo
oTAaeneHne Ha rnaHy 3a
CbAO0OBE € aKTuBMpaHo.

2. HatucHete @ 3a Ja NpOMeHuTe
HacTpomkara.

3. HaTtucHete 6yToHa 3a BKN./M3kn., 3a
Aa noTebpAWTE HacTpomrkara.

6.4 HvuBo Ha npenapar 3a
nsnnakeaHe

MoxeTe na 3agageTe ocBO60AEHOTO
KONM4eCcTBO OT Npenapara 3a
usnnakeaHe Mexay HuBo 1 (MMHMManHo
KONIM4eCTBO) U HMBO 6 (MakcuManHo
Konm4yecTBo). HuBo 0 geakTneBupa
OTAENeHneTo 3a npenapart 3a
usnnakeaHe n He ce ocsoboxaasa
npenapart.

PabpuyHa HacTporika: HUBO 4.

HacTtpoika Ha HMBOTO Ha rnaHL
3a cbaoBe

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXUM.
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1. HatucHerte: {?

TN A +
* WHavkatopute @ CJ Q) nJts,
ca W3KIHYEHM.

* WVHavkaTtopbT 794’ BCe Ollle mura.
+ EkpaHbT nokassa TekyLuaTa

HacTpoWka, Hanpuvep L/H =
HMBO 4.

— Hwusara Ha rnmaHy Bapupat o1
0A po 6A, kato HuBo 0A
0O3Ha4aBa, Ye He Ce M3nonaea
rnaHy,.

2. HatucHeTte 794’ MHOroKpaTHo, 3a fa
NpPoOMeHNTe HacTporkarta.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3kn., 3a
[a noTBbpAUTE HacTporikaTta.

6.5 3ByKOBM cuUrHanu

3BYKOBWTE CUrHanu ce BKIOYBAT Npu
Hanuuue Ha HeM3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tesu 3ByKOBM CUrHanu He morat aa
GbaaT AeakTVBMPaHW.

3BYKOB cUrHan npo3sy4aBa U koraTo
nporpamara 3asbpLu. Mo
nogpasbupaHe 3yKOBUAT CUrHan e
[eaKTBMpaH, Ho e Bb3MOXHO [a ce
axkTmsupa.

Kak na akTueBupaTe 3BYKOBUS
CUrHan 3a Kpai Ha nporpamaTta

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NoTPEeBUTENCKN PEXMM.

]
1. HatucHerte: Q)

Y +
* WHaukatopute @ 6 DAY
ca V3KITIOYEHMN.

@
*  WHavkatopbT Q) BCe OlLLle mura.
* Ha gncnnes ce nokassa
TekyLiaTa HacTpovika.

I’lb _
— U O = 3BYKOBUST cUrHarn e
OEeaKTUBUPaH.

/
_ ib= 3BYKOBUST curHan e
aKTVUBUPaH.

2. HatucHete @) 3a Ja npomeHuTe
HacTponkaTa.

3. HartucHete 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a NnoTBbpAUTE HacTporikaTa.
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6.6 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
CyLLUEHE C Mo-HUCKa KOHCYyMauus Ha
enekTpoeHeprusi. Mo Bpeme Ha dasata
Ha cylleHe, BpaTaTa ce oTBaps
aBTOMAaTUYHO M OCTaBa OTKpexHaTa.

QUL
]

NPEOYNPEXOEHUE!
He ce onutBalite aa
3aTBOpUTE BpaTaTta Ha
ypeaa oo 2 MUHyTv cneg
aBTOMATUYHOTO OTBapsHE.
ToBa moxe foa noBpeau
ypega.

Ako cnepn ToBa BpaTaTta e
3aTBOpeEHa 3a olLe noHe 3
MWHYTHK, paboTeLyaTa
nporpama cebpLuBa.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4Ho C
BCWYKM nporpamu oceeH Rinse Hold (ako
€ NPUNIoXNMO).

BpemeTtpaeHeTo Ha hbasaTta Ha cyLueHe u
BPEMEeTO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTta ce
pasnuyaBaT B 3aBUCUMOCT OT n3bpaHaTa
nporpama u onuuu.

Korato AirDry otBOpu BpaTtara, Ha
eKpaHa ce nokassa oCTaBalL0TO Bpeme
Ha paboTellaTa nporpama.

3a na nogobpute paboTarta Ha CyLleHe,
BWKTE onuusa XtraDry unu aktusumpaniTe
AirDry.

NPEAYNPEXOEHUE!

Ako geuara nmart gocTbn 4o
ypena, npenopb4BamMe aa ro
nsknioumte AirDry, 3awoto
OTBapsiHETO Ha BpaTaTta
MOXe Aa npeacrasnsasa
OMnacHoCT.

Kak ga geaktmsuparte AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXUM.

.
1. HatucHere: M.

*  WHankatopute @ @ w n @

Ca U3KIKYeHN.

+
* WHaukatopbT ML BCe oue mura.
* Ha gucnnes ce nokassa
TekyLiaTa HacTpoiika.
r )
- uO=AirDrye
[leakTuBmMpaHa.

- lo= AirDry e aktuBumpaHa.

2. HartucHete ﬂt 3a Ja npomMmeHute
HacTpomkarTa.

3. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3kI., 3a
Aa noTBbpAUTE HacTponkara.

6.7 MyFavourite

Tasu onums no3sonsiea Aa ce 3agage 1
3anameTu Hai-4ecTo uanonssaHaTa
nporpama.

Moxke na 6bae 3anameTteHa camo 1
nporpama. Bcsika HacTpolika oTMeHs
npegviLHaTa.

Kak na 3anameturte
nporpamata MyFavourite

1. 3apavite nsbpaHata nporpama.
ChbLuo Taka, 3aeHo ¢ nporpamara
MOXeTe Aa 3ajafeTte v NPpUIoXUMnUTE
onuuu.

2. HatucHeTte 1 3agpbxTe * pokarto
CbOTBETHUAT NHANKATOP CBETHE.

Kak ga 3agagem nporpamara
MyFavourite

HatucHete i’tf

*  WMHankatopbT MyFavourite e
BKITHOYEH.

* [OucnnesT nokasea NeprognyHo
HOMepa ¥ BpemMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

* Ako onumuTte ca 3anameTeHu
3aepHo ¢ nporpamara,
WHAMKaTOPUTE CBBbP3aHu C THX
LLie ca BKITIOYEHN.



7. onummn

@

@

YKenanute onuun Tpsbea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKU MbT
npean ctaptTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTuBMpaHe
UV feakTMBMpaHe Ha Tasu
onuus, 4okaTo nporpamara
onepwupa.

He Bcuukm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C apyra.
Ako nsdepete
HECHBMECTMMU ONLMHN,
ypenbT Lie AeakTmBupa
aBTOMaTUYHO eaHa unu
noseye ot Tax. Camo
VHAMKATOPWTE Ha BCe oLle
aKTUMBHWTE ONnuun ca
BKITOYEHU.

Ako onuusaTa He e
npunoXxuma 3a nporpamara,
CbOTBETHUSIT MHAUKATOP €
W3KIMIOYEH 1Ny 3anoysa fa
Mura 6bp30 B NPoAbIKEHNE
Ha HSAKOMKO CeKyHaM, crnes
KOEeTO n3racaa.

AKTUBMpPAHETO Ha onuun
MOXe Aa nosnvsie Ha
notpebneHneTo Ha Boga u
eHeprus, KakTo u
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKiTe Ta3u onuus, 3a aa
nopobpute paboTtata Ha CyLUeHe.

XtraDry e nepmaHeHTHa onuus 3a
BCWYKM nporpamun oceeH Eco. Ts
aBTOMAaTUYHO Ce aKTUBMpa npu
cnepsawm umknn. KoHdpurypaumsta
Moxe Aa 6bAe NpoMeHeHa Mo BCSAKO

Bpeme.

@

Bcekun nbT, korato Eco e
akTuBupaH, onuusaTa XtraDry
€ nsKnYveHa n Tpsbea aa
ce usbepe pbYHO.

AkTuBMpaHe Ha onuuaTa XtraDry
aeaktusupa TimeManager n o6paTtHo.
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Kak ga aktnsupate XtraDry

+
Hatuchete L.

CbOTBETHUAT MHANKATOP € BKITIOYEH.
[ncnneaT nokasesa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.2 TimeManager

TimeManager no3sonsiBa ga ce Hamanu
NPOABLIKUTENHOCTTa Ha u3bpaHarta
nporpama c npubnuantenHo 50%.

Pesyntatnte oT MI3MMBaHETO ca CbLyUTe
KaKTo npw nporpama ¢ HopmarsnHo
BpemeTpaeHe. Pedyntatute ot
CyLLEHeTO MoraT Ja Hamanes.

Tasu onuua yesennyaea HanAaraHeTo u
TemMnepartyparta Ha Boaarta. dasnte Ha
M3MnBaHe 1 CylleHe ca No-KpaTKu.

Mo nogpasbupaHe yHKUmATa
TimeManager e nsknto4eHa, Ho MoXe ga
ce aKTMBMpa pbyHO. Tasn onuus He
MOXe Aa ce koMbuHupa ¢ XtraDry..

Kak na aktusmparte
TimeManager

HatucHete @)

CbOTBETHUAT MHAONKATOP € BKIHOYEH.
[ucnneat nokassa HOBOTO BpemMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.3 HygienePlus

Taav onuust npegocTaBs No-4o6pu
XUIMEHHW pe3ynTaTu, kaTo noaabpxa
TemnepaTypata Ha 70 °C 3a noHe 10
MWHYTV NO Bpeme Ha nocriegHarta asa
Ha n3nnakeaHe.

Kak ga aktnsmupaTte
HygienePlus

HaTtucHete "1'}'.

CHOTBETHUAT UHAMKATOP € BKITHOYEH.
[vcnneaTt nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamMara.
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8. MPEAON NMbPBOHAYAJITHA YTIOTPEBA

1. YBeperTe ce, 4e 3apafeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOoAoOCHabasiBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKoTUTens 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a corl.

3. HanwbnHeTe oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a usnnaxksaHe.

4. OrtBopeTe kpaHa 3a Boga.

5. CrapTtuparite nporpama, 3a aa

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLU, KOUTO

MOXe Aa ca B ypeaa. He

13nos3BanTe MuUaneH npenapaTt u He

3apexganTe KOWHULUUTE CbC CbA0BE.
Cnep kaTo ctapTupaTe nporpamara,
ypeabT npesapexaa cmonarta B
OMeKOTUTENA 3a BoAa B nNpoablikeHne
Ha 0o 5 muHyTn. ®asarta 3a MneHe
cTapTupa camo cref npuknioyYBaHe Ha
Tasu npoueaypa. Mpoueaypata ce
noBTap4a nepnognyHo.

8.1 PesepBoap 3a con

NPEAYNPEXOEHUE!
W3nonseaiite rpy6a con,
npegHasHayeHa camo 3a
CbAOMUSANHN MaLUVHW.
®uHaTta con ysenuyasa
pucka OT KOpOo3usi.

ConTa ce n3nonsea 3a npesapexagaHe
Ha cmMonaTa B OMEKOTUTENS 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha Jobpu pesynTtaTtu npu
M3MMBaHe BbB BCeKMOHEBHATa
ynoTpeba.

Kak na 3apeaute pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe Kanaykata pesepBoapa
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka u s usagerte.

2. TocrtaBeTe 1 nMTbpP BOAA B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBuUS
nbT).

3. HanbnHeTte pesepBoapa 3a con cbC
con 3a CbAoOMUANHA MalLnHa
(OokaTo ce HambAHK).

A~ N

4. BHumatenHo pasknatete yHusaTa

nocpencTBoOM ApbXKaTa i, 3a aa
BNA3aT U NOCMEAHUTE rPpaHynu.

5. Touncrete conTta okono OoTBOpa Ha

pesepBoapa 3a cor.

6. OTBbpTETE KaNaykaTa Ha

pesepBoapa 3a con no
YacoBHWKOBaTa CTpernka, 3a a ro
saTBOpUTE.

NPEAYNPEXOEHUE!
[okaTto nbnHuTe
pesepBoapa 3a coJl, OT Hero
mMoraT Aa usnsisat Boga v
con. Cnepn kato HambiHUTE
oTAeneHneTo 3a corl,
BeJHara ctapTupanTe Han-
KpaTkaTta nporpama, 3a fa
npepoTBpaTuTe Koposus. He
nocTaesiTe CboOBe B
KOLLHMLMTE.



8.2 Kak pa HanmbnHUTE
Aos3aTopa 3a rnaHy, 3a CbaoBe

A B

— ¢

NPEAYNPEXOEHUE!
Otpenenuneto (B) e camo 3a
rnaHy 3a cbgose. He
3apexpaliTe ¢ npenapar 3a
N3MUBaHe.

A

9. EXXEOHEBHA YIOTPEBA

1. OTBOpeTe KpaH4yeTo 3a BoAa.

2. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3KI., 3a

Ja BKMounTe ypeaa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € B peXuM 3a
n3bop Ha nporpama.

+ AKO MHOMKATOPBLT 3a COJ CBETH,

HanmbHeTe KOHTenHepa CbC COon.
* Ako MHAMKaTOPBLT Ha Npenapara

3a rnaHL CBeTu, HambiHeTe
rnaHy, B AMCrEeHcbpa.
3apegeTe KowHuumuTe.
[obaeeTe npenapar.
3apaiite n ctapTupanTe nporpama,
noaxoasiia 3a BMaa 3apexagaHe v
CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

L ol o

A

-

@
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NMPEAYNPEXOEHUE!
V3nonaBarite equHCTBEHO
rnaHy 3a CbAoBe, KOWTO e
cnewymanHo npegHasHayeHu
3a CbAOMMSINIHU MaLLVHW.

OtBopeTe kanaka (C).

HanbnHeTte gosatopa (B), aokato
rMaHubT 3a CbAOBE JOCTUTHE
MapkupoBkaTa ,MAX".

OTCcTpaHeTe U3NULLHKSA rMaHL, 3a
cbaoBe ¢ abcopbupalya kbpna, 3a
Aa npepoTtBpaTuTe obpa3dyBaHe Ha
rpekaneHo MHOro nsiHa.
3arBopeTe kanaka. YBepeTte ce, ye
OYyTOHBT 3a 0OCcBOOOXAABaHe LipakBa
Ha MACTO.

HanbnHeTte oTaenexHneTo 3a
rnaHy 3a cboBe, Korato
nHamkaTopsT (A) e
npo3spayeH.

9.1 ManonaeaHe Ha npenapaTa

3a MneHe
A B
o
O
D AN
C
NPEOYNPEXOEHWUE!

A

M3nonaeante camo
npenapar, cneyuanHo
Cb34adeH 3a CbAOMUSATHN
MaLUUHW.

HaTucHeTe ByToHa 3a
ocBoboxpasaHe (A), 3a fa oTBopuTe
kanaka (C).
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2. ToctaBeTe npenapaTa (ren, npax
unu TabneTtkn) B otaenexHveTo (B).

3. Ako nporpamarta nma asa 3a
npeaBapuTenHO MUEHe, NocTaBeTe
Marsko KOMM4ecTBO npenapar BbpXxy
BbTPELUHaTa YacT Ha BpaTaTta Ha
ypena.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, 4e
OyTOHBLT 3a OCBOOOXOAaBaHe Lypakea
Ha MSCTO.

@ 3a nHdopmaLusi OTHOCHO
[o3aTa Ha npenaparta,

BUXKTE UHCTPYKLUMTE Ha
npou3BoAnUTENs Ha
orakoBKaTa Ha NpoAyKTa.
O6wukHoBeHO 20 - 25 mn ren
npenapart e JocTaTbyeH 3a
M3MMBaHe Ha 3apexaaHe c
HOpMasiHO 3ambpcsiBaHe.

@ ["opHWTe Kpauwa Ha aBeTe
BepTukanHu pebpa BbTpe B

oTaenenueTo (B) ykassar
MaKCMManHoTO HMBO 3a
3apexaaHe Ha fJo3aTopa ¢
ren (makc. 30 mr).

9.2 HacTtpowika n ctaptupaHe
Ha nporpama

CrapTupaHe Ha nporpama

1. [OpbxTe BpaTaTta Ha ypena
OTKpexHarTa.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a BKM./U3KN., 32
[a BKnouuTe ypeaa. YBepeTe ce, ve
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama.

3. HatucHete 6yToHa ®
HEKONKOKPaTHO, 0KaTO Ha ekpaHa
ce nokaxxat n3bpaHuTe nporpamu.
EkpaHbT nokasea Gposi nporpamu 3a
npubnuanTenHo 3 cekyHau, cneg
KOETO MoKa3Ba BPeEMETPAeHEeTO Ha
nporpamara.

* 3a pga usbepeTe nporpama

MyFavourite HaTucHeTe ﬁﬁf
* VHgukatopuTe Ha onuunTe,
CBBbP3aHu C nporpamaTa
MyFavourite, cBeTaT.
4. 3apaiiTe NpUNOXMMUTE ONUUK.
5. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

CraptupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH CTapT

1. 3apavite nporpama.

N

2. HatucHete GJ HEKONKOKpaTHO,
[0oKaTo AMCNNEAT NoKaxe »XenaHus
oTnoxeHusi ctapt (oT 1 go 24 yaca).

MHavkaTopbT @ e rriouen.

3. 3artsBoperte BpaTaTta Ha ypeaa, 3a Aa
cTtapTupaTe o6paTHOTO GpoeHe.

Mo Bpeme Ha oTOpOsiIBaHETO, MOXeTe Aa

yBENUYNTE BPEMETO Ha OTIIOXKEHNUS

CTapT, HO He 1 ja CMeHWTe nporpamara

n onuuuTe.

KoraTo oTbposiBaHeTO 3aBbPLLM,
nporpamara crapTupa.

OTBapsiHe Ha BpaTuykaTa,
[oKaTo ypeabT paboTu

AKO OTBOpUTE BpaTUykara, okaTo
paboTu fageHa nporpama, ypeabT
cnvpa. ToBa MOXe Ja ce oTpasu Ha
KOHCyMaUuuAaTa Ha eHeprna n
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamarta. Cneg
3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTta ypeabT
npoabi/nkaBa OT MOMEHTA Ha
NpPeKbLCBAHETO.

@ Ako BpaTuykaTa e OTBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHau no

Bpeme Ha dasara Ha
cylleHe, paboTellarta
nporpama cnupa. Toea He
ce cny4Ba, ako BpaTuykarta
€ OTBOpeHa OT (PyHKUuMsATa
AirDry.

OTmsAHa Ha OTNOXEeHUst CTapT,
pokato otbposBaHeTo paboTu
KoraTto oTMeHuTe OTNoXeH CcTapT,

TpabBa ga 3agagerte nporpamara u
onuunTe OTHOBO.

HatucHeTe n 3a4pbXTe eqHOBpPEMEHHO

Suw
1 3, 0OKaTO ypeabT Brese B PEXUM
3a 13bop Ha nporpama.



MpekpaTaBaHe Ha nporpamara

HatucHete un 3a4pbXTe eJHOBPEMEHHO

@ 7] * [0KaTo ypeabT BIie3e B pexum
3a n3bop Ha nporpama.

YBepeTe ce, 4e 403aTopbT 32 MUSANEH
npenapat e mbfieH, npeau aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

KoraTo nporpamara 3aBbplLuu, AUCNesT
nokasea 0:00.

Bcuykun 6yTOHM ca HeaKTUBHMU, C
N3KIYEHNEe Ha ByToHa 3a BKI./U3KI.

1. HatucHeTte 6yToHa 3a BKI./U3KN. unu
nsyakarite Auto Off doyHkumsATa
aBTOMaTUYHO [a AleakTuBmpa ypeaa.

10. NMPEMOPBKU N CbBETH

10.1 O6wa nHpopmaums

CnepBaiiTe HacokuTe no-Aony, 3a aa
rapaHTparte onTUMasnHo NoYMCTBaHe 1
u3cyllaBaHe Npw exxeaHeBHa ynotpe6a v
3a ja MOMOrHeTe 3a 3aluTarta Ha
oKofHaTa cpeaa.

¢ [loyncTBaHeTO Ha CbaoOBE B
CbAOMMSNHATA, KaKTo € MOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OBUKHOBEHO € Mo-
LLaAsLLO Mo OTHOLLEHNE Ha
notpebneHve Ha Boga u
eneKTpPUYECTBO, OTKONKOTO PbYHOTO
noYyncTBaHe.

* 3apepgeTe cbaomusinHaTta oo
KanauuTeTa v, 3a fja cnectuTe Bogda u
enekTpuyecTBo. 3a Han-gobpute
NnoyYncTBaLLM pesynTaTi, HapeaeTe
CbOBETE B KOLUHULUWTE, KaKTO €
NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U HE
npeBvLLaBaliTe kanayuteta Ha
KOLLHULMTE.

* He nsnnaksariTte npeaBapuTenHo
CbA0BETE Ha pbka. YBenu4yasa
notpebneHveTo Ha Boaa u
enekTpuyectso. KoraTo e
Heobxoammo, n3bepeTe nporpama c
hasa Ha npeaBapuTENHO N3MVBaHe.

* OTcTpaHeTe no-rofiemmn octaTbLym OT
XpaHa OT YMHUWTE U Ce YBEPETE, Ye
CTBKIIEHUTE 1 MOPLIENAHOBUTE YaLLn
ca npasHu npeav aa rv 3apeguTe B
cbAomusinHaTa.
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AKO OTBOpUTE UK 3aTBOPUTE
BpaTaTa npeau akTMBMpaHeTo Ha
Auto Off, ypeabT aBTOMaTUYHO Ce
OeakTvsupa.

2. 3artBopeTe kpaHa 3a BoAa.

®yHkuyunata Auto Off

Tasu yHKUMsA Hamarnsea KoHcyMaumsTa
Ha eHeprusi KaTo aBTOMaTUYHO
[JeakTvBupa ypeaa, korato He paGoTu.

®yHkuMATa 3anoysa ga pabotu:

* 5 MWHYTK crieq KkaTo nporpamara
3aBbpLUN.

» Cnepg 5 MuHYTW, ako nporpamaTta He e
cTaptupana.

* HakucHeTe unmn neko n3TbpkanTe
roTBapckMTe CbaoBE, KOMTO MMaT
3aropenun octaTbLM OT XpaHa npeau
Oa rv usmveTe B CbaoMusinHaTa.

* YBeperTe ce, Ye CbhoBeTE B
KOLWIHMLATa He ce Jgonupar unm
nokpueaT. Camo ToraBa Bogarta Moxe
Aa r'v JOCTUrHe HaMmbiHO U Aa u3mue
cbaoBeTe.

* MoxeTe fa usnonssaTte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallMHa, npenapaT 3a
n3nnakesaHe 1 con NooTaAenHo unu ga
nsnonassate MynTu-tabnetku (Hanp.
,Bcuuko B egHo”). Cneppgavite
WHCTPYKUMMTE Ha OmakoBKaTa.

* W3bepeTe nporpama cnopes tvna
3apexaaHe 1 cTerneHTa Ha
3ambpcaBaHe. Eco npegnara Han-
eeKkTUBHOTO NoTpebneHne Ha Boga
N eHeprus.

+ 3a ga npegoTtBpaTtuTe nosisata Ha
KOTSIEH KaMbK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO cbAa 3a corl,
KoraTo e HeoGxoanmo.

— WsnonsgaritTe npenopbyaHnTe
0031 NoYncTBaLL npenapart u
npenapat 3a U3nnakBaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4ageHoTo HMBO
Ha OMeKoTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOJOCHabasBaHeTo.

— CnepgaliTe ykasaHusATa B
rnasara ,,['puxa n nouncrBaHe”.
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10.2 13non3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3snnakeBaHe n
noyncTeall npenapar

* W3nonseante camo cos, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 NoYMUCTBaLY npenapart,
npegHasHavyeHn 3a CbAoOMUsANHA
MalumHa. [pyrvn npogyktn morat aa
NpUYMHAT NoBpeaa Ha ypeaa.

* B paiioHu ¢ ronsama 1 MHOro ronsma
TBBPAOCT Ha BoAaTa, Bu
npenopbyYBamMe fa usnonssare
0BUKHOBEH MOYMCTBaLY, Npenapat
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
JombNHUTENHM dakTopK), npenapar
3a u3nnakeBaHe u conu NooTAesHo, 3a
rnonyyaBaHe Ha ONTUManHu
NoYMCTBALLM U U3CyLIaBaLLy
pesynTaTtu.

» TabneTkuTe 3a MUEHE He ce
pa3TBapAT HAMbIIHO NPY KPaTKn
nporpamu. 3a fa npegoTepatuTe
ocTaTbUy OT NpenapaT 3a MUeHe Nno
KyXHeHcKkaTa nocyaa, npenopbysame
4a usnonssaTe TabneTkuTe npu
ObNArv nporpamu.

* BwuHaru nanonasante npasBunHOTO
KOnM4ecTBO npenapar.
HepocTtatbyHaTa fo3a npenapart
MOXe Aa [oBefe [0 JoWo M3MUBaHe
N HaTpynBaHe Ha TBbpAa Boaa Unm
neTHa no cvaoBeTe. YnoTtpebaTa Ha
TBbpAE ronsiMo KONM4ecTBO
npenapaT C Mekaunu oMeKkoTeHa
BOAa MOXe [a [oBefe 40 ocTaTbum
OT npenapaTa BbpXy CbAoOBETE.
OnpepeneTte KONMYECTBOTO Npenapar
Bb3 OCHOBA Ha TBbPAOCTTa Ha
BoAaTa. BumxTe MHCTpyKuunTe BbpXy
onakoBKkaTa Ha npenapara 3a MUEHe.

* BwuHaru nanonasante npaBuiHOTO
KOnM4ecTBO npenapar 3a
n3nnakeaHe. HegoctaTtb4yHOTO
KONMM4YeCcTBO npenapar 3a u3nnaksaHe
HamansBa pe3yntaTuTe npu cylleHe.
Ynotpebarta Ha TBbpAE MHOMO
npenapaT 3a uannakeaHe MoXxe Aa
[oBefe Ao nosieata Ha CUHKaBM
CrnoeBe BbpPXy CbOBETE.

* YBeperTe ce, Ye HUBOTO Ha
OMEeKOTUTENS 3a BoAa € NpaBuIiHoO.
AKO HMBOTO € TBbpAE BMCOKO,
YBENUYEHOTO KONMMYECTBO COM BbB
BOAaTa MOXe [a AoBefe A0 pbxaa
no npudopure.

10.3 Kak ga noctbnute, ako
nckaTe ga crnpete
M3MON3BaHETO HAa KOMBUHUPaHK
TabneTku

Mpeaw 4a 3anoyHeTe ga usnonssare
NOOTAENHO MUSANEH Npenapar, cos U1
npenapar 3a rnau, U3BbpLieTe
CrnefHUTE CThIKU:

1. 3apanTe HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BoaaTa.

2. YBepeTe ce, 4e pe3epBoapuTe 3a
con v 3a npenapara 3a rnaHuy ca
MbIIHW.

3. CraptupaiTe Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ nannaksaiua gasa. He
n3nonssanTte CbOOMUSANEH npenapar
1 He 3apexaaiTe KOLWHULMTE CbC
cbAoBe.

4. KoraTto nporpamara 3aBbpLuu,
HaCTponTEe OMEKOTUTENS 3a BOAA
KbM TBBPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwms panoH.

5. Perynuparite oTnyckaHoTO
KONM4ecTBO Npenapar 3a rnaHu,.

6. AkKTMBMpaHe Ha n3BecTMe 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a rnaHu,.

10.4 3apexgaHe Ha KOLWHUUMTE

* BwuHarm nanonsgarnTe LAnoTo
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHMLUUTE.

* W3nonaBanTe ypena eanHCTBEHO 3a
MUEHEe Ha Cb0Be, NPUroAeH 3a
M3Mnon3BaHe B CbAOMUSANHA MaLLMHa.

* He mwuiiTe B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn OT AbPBO, Por,
anyMVHWUIA, ONOBO U MeA, Tbi KaTo Te
MoraT Aa ce Hanykart, U3KpUBSAT, Aa ce
obe3uBeTsT unu ga ce obensr.

* He mwiiTe B ypega npegmeTu, KOMTO
mMoraT Aa nonmeat Boga (r-om,
OOMaKUHCKN Kbprn).

* [locTaBsiite 4bNOOKUTE CbaoOBE
(Yawm n TUrann) ¢ 4bHOTO Harope.

* YBepeTe ce, Ye CTbKIIEHNTE Yallu He
ce gonupat egHa go apyra.

» [locTaBeTe nekuTe NpegmeT B
ropHaTa KolHuua. YBepeTte ce, Ye
CbAoOBEeTe He ce ABmMKaT cBOOOAHO.

» TlocTtaBeTe npubopuTe n Mankute
npeaMeTn B YekMeaKeTo 3a npubopu.

* YBepeTe ce, Ye pasnpbckBauTe
pameHa morar ga ce ABmxart



cBo60aHO, Npeau aa craprTupare
JafeHa nporpama.

10.5 Before starting a
programme

Mpeawu fa 3anoyHeTe n3bpaHata
nporpama, yBepeTe ce, Je:

DuNTpUTE Ca YUCTU U Ca NOCTaBEHU
npasuIHo.

KanaukaTa Ha KOHTelHepa 3a con e
3aTerHaTa.

Pasnpbcksalyute pameHe He ca
3anyLeHu.

Mma goctaTtbyHO con 1 npenapar 3a
rnaHy 3a CbaoMUsANHa MallnHa
(ocBeH ako He nsnonssaTe
MHOropyHKLMOHaNHN TabneTku).
[MoppexaaHeTo Ha npegmeTuTe B
KOLUHULMTE e NpaBuIiHO.
[Mporpamara e nogxogsiwa 3a
3apexgaHeTo u cTeneHTa Ha
3aMbpCsiBaHe.

11. TPVXXA U NMOYNCTBAHE

@

BHUMAHMUE!

Mpeamn nogapbxka Ha ypeaa
ro M3KIMYeTe 1 n3BageTe
Ljencena oT 3axpaHBalLus
KOHTAKT.

3ambpceHuTe UNTpu n
3anyLleHnTe pa3npbCKBaLly
pameHa HamansBsaT
pesynTtatute OT MUEHETO.
PenoBHo ru nposepsiBante u
npu HeobxoauMOoCT v
noyuncTeanTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unTpuTe

dunTbpHaTa cuctema ce CbCTom oT 3
yacTtu.
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M3nonsBaHo e nogxoadawio
KONM4YeCTBO npenapar 3a MUeHe.

10.6 PastoBapBaHe Ha
KOLLIHUYKUTE

1.

@

OcraBeTe Cb0BETE [la Ce OXNnagsr,
npeawv 4a rv M3saauTte ot ypeaa.
lopelimTe npeagmMeTH MoraT fleCHO
[a ce nospeasr.

M3anpasHeTe mbpBo AonHaTa
KOLLHMLA, a cried ToBa ropHaTa
KOLHMLA.

Cnep kaTo nporpamara
NPYKIOYK, BCE OLLLE MOXe
[a ocTaHe Bofa BbpXy
BbTPELLUHMTE NMOBBPXHOCTU
Ha ypeaa.

3aebpTeTe untbpa (B) obpaTtHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpPenka u ro
cBarnerTe.
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2. WsBagete puntbp (C) OT huntbp
(B).
3. Ceanete nnockus puntsp (A).

5. YBepeTe ce, Yye HAMa ocTaTbLM OT
XpaHa Unu 3ambpCcsBaHNs OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. BbpHeTe nnockusa untbp Ha
msacToTo my (A). MNpoBepeTe ganu e
NO3NLMOHNPaH NPaBunHO nog 2-ta
Bofdava.

7. Crnobete HaHoBO ountpute (B) n
(C).

8. BbpHeTe o6paTHO huntsp (B) B
nnockusa ountobp (A). 3aBbpTeTe ro
Mo YacoBHMKOBATa CTpernka, okaTo
LpakHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpasunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBefe A0 nowm pesyntatu
OT MUeHe 1 noBpeaa Ha
ypepaa.

11.2 MNouncTBaHe Ha ropHOTO
pasnpbCKBaLo pamo

[MpenopbyBame Bu aa noyncreare
rOPHOTO pPasnpPbCKBALLIO paMo PedoBHO,
3a fa n3berHeTe 3anyLiBaHe Ha
OTBOPUTE CbC 3aMbPCABAHUS.

3anyLeHnTe 0TBOpK Morar Ja aoseaat
[0 He3a00BONMUTENHN Pe3ynTaTu npu
N3MMBaHe.

1. W3Ternete ropHata KowHuua.

2. 3a paocBoboaute pasnpbCKBaLLOTO
pamo OT KoLHULaTa, HaTUCHETe ro
Harope u CbLLEeBPEMEHHO o
3aBbpTETE NO NOCOKa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperska.




3. V3muitTe pasnpbCckBaLLOTO pamo ¢

Tevawa Boga. N3anon3sante TbHBK
OCTbp NPEeAMET, KaTo Krneyka 3a
3b0U, 3a Aa OTCTpaHnUTe
3aMbpcsiBaHUsATa OT OTBOPUTE.

3a fa BbpHeTe pasnpbCKBaLLOTO
paMo Ha MSACTOTO MY, HaTUCHeTe ro
Harope 1 CbLUEBPEMEHHO o
3aBbpTeTE 06PATHO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpenka, foKkaTo ce
dpuKcMpa Ha MSICTOTO CH.

11.3 BbHLUIHO noYyncTBaHe

[MouncTeawnTe ypeaa ¢ HaBNaxHeHa
MeKa Kbpna.

V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapaTu.

He n3nonseaite abpasnsBHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbprankv unm
pasTBopuTEnu.

11.4 MNouncTtBaHe OoTBBLTPE

BHumaTenHo nouncrete ypeana,
BKITIOYUTEJTHO N'YMEHOTO yniTbTHEHNE

BBIIFAPCKU

Ha BpaTuykaTa, C Meka 1 BnaxHa
Kbpna.

+ 3a pa nopgabpxaTe eekTnBHOCTTA
Ha ypepaa, u3nonasaiTe noyvcTaaLly
NpoAyKT, NpeAHa3HayeH crneunanHo
3a CbAOMUSINHN MaLUVHW, MOHE
BEOHBLX Ha BCEKU [iBa MeceLa.
CnepBainTe BHAMATENHO
WHCTPYKLMMTE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykra.

* W3nonaeante nporpamata Machine
Care 3a onTuMarnHu pesynrtatu ot
MoYMCTBaHETO.

* He nsnonaeavite abpasnBHu
npoaykTun, abpasvBHU NoYMCTBALLM
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TaMNOHU, OCTPU MHCTPYMEHTU, CUITHA

XUMUKaNW, LUKypepu nnu
pasTBOpUTENN.

* VsnonssaHeTo Ha nporpamu 3a
KpaTko Bpeme MOoXe Aa goseae Ao
HaTpynBaHe Ha Ma3HWHWU 1 BapOBUK
ypena. ianbnHssarite nporpamu ¢
no-abJira NPoAbIMKNTENHOCT NoHe
ABa NbTu B Mecela, 3a Ja
npegoTepaTuTe HaTpynBaHe.

11.5 OTcTpaHsiBaHe Ha vyxaun
npegmeTu

[MpoBepeTe hunTpuTe M OTOYHaTa
BaHWYKa crnej BCSAKO M3MON3BaHe Ha
cbaomusinHaTta. YyxauTe npegmeTu
(Hanp., napyeTa CcTbKIO, NNacTmaca,
KOCTV UNn KNeYkn 3a 3uou, T.H.)
HamansiBaT no4ncTeaLuTe yHKLUM 1
MoraT Ja noBpeasT nomnara 3a
N3TOYBaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
Axo He moxeTe aa
OTCTpaHUTE YyxauTe
npegmMeTun, CBbpPXETe ce C
OTOpM3NPaH CepBr3eH
LEHTBP.

1. Pasrnobete hunTbpHaTa cuctema,
KaKTo e yKa3aHo B Ta3u rnasa.

2. [lpemaxHeTe pbYHO YyxanTe
npegmeTu.

3. Crnobete OTHOBO (UNATPUTE, KAKTO
yKasaHo B Tasu rnasa.

B

e
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12. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

BHUMAHME!

HenpasBunHuAT pemMoHT Ha

ypena moxe aa

npeancrtaeiigBa ONMacHOCT 3a

CUrypHOCTTa Ha

notpebutens. Bcnykn

nonpasku Tpsibea ga ce
M3BbPLUBAT OT OTOPU3MPaH

nepcoHar.

OcHOoBHUTE Npobnemu, KOUTo e
BBb3MOXHO fa ce NosABAT, Morart ga ce
OTCTpaHABaT 6e3 Hy)xAaTa OT KOHTaKT
C OTOPU3UPAHUA CepPBU3EH LIEHTLP.

BwxTe nHdopmalmsa 3a Bb3MOXHU
npobnemu B Tabnuuara no-gony.

Mpwu Hakon Npobnemu Ha ekpaHa ce
nokassa anapMeH Kop.

Mpo6nem n anapmeH kopa

Bb3moxHa npyM4nHa u pewieHue

He moxeTe fna akTuempare
ypena.

YBeperTe ce, Ye LEMNCeTbT € BKIYEH B KOHTaKTa.
YBeperTe ce, Ye HAMa noBpeaeH npeanasuTen B Ky-
TUATa C NpeanasuTeni.

MporpamaTta He cTapTupa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e 3aTBopeHa.
AKo cTe 3afanu 3ab6aBeH CTapT, OTMEHETE HaCTPOiA-
KaTa UM us4yakamTe kpasi Ha OTEpPOSIBAHETO.
YpeabT 3apexaa rnaHi, B OMeKoTUTENS 3a Boda.
MpoabmKMTENHOCTTA Ha NpoLeaypaTa e okoso 5
MUHYTH.

YpeabT He ce MbIlHU C BO-
aa.

Ha ekpaHa ce nokassa i10
mnm i11.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAa € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BOAOMNOAABAHETO He
e npekasieHo HMUCKo. 3a Tasu MHopMaLys ce CBbp-
xeTe ¢ Bawara mectHa BogocHabautenHa komna-
HUS.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He e 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye QUNTLPBLT Ha BXOAALMS MapKyy He
€ 3anylLueH.

YBepeTe ce, Ye BXOAALMAT MapKyy He € nperbHaT
UMW U3BUT.

YpenbT He n3toysa Boa-
Ta.
Ha ekpaHa ce nokassa i20.

YBeperTe ce, Ye CUPOHBT Ha MUBKATa HE € 3anyLUEH.
YBeperTe ce, Ye BbTpeLUHaTa huUnTbpHa cuctema He
e 3anylueHa.

YBeperTe ce, Ye MapKyybT 3a U3TOYBAHE HE € Nperb-
HaT Unu N3BWUT.

YCTpOMCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHVE € BKIOYEHO.
Ha ekpaHa ce nokassa i30.

3aTtBopeTe kpaHa 3a Bofa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH NpaBumHo.
YBepeTe ce, Ye KOLUHULUTE ca 3apefeHu, KakTo e
yKa3aHO B pPbKOBOACTBOTO 3a Notpebutens.

HewusnpaBHocT Ha ceH3opa
3a OTKpMBaAHE Ha HUBOTO
Ha Bopara.

Ha ekpaHa ce nokassa i41
- i44.

YBeperTe ce, Ye unTpute ca YUCTU.
MskntoyeTte n BknoyeTe ypeaa.
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Mpo6nem un anapmeH koa

Bb3moxHa NnpUYnHa n peLueHune

HewnsnpaBHocT Ha nomna-
Ta 3a u3mMmBaHe WUnu no-
MnaTa 3a M3ToYBaHe.

Ha ekpaHa ce nokassa i51
- 159 unn i5A - i5F.

e VI3knoyeTe u BkNoYeTe ypeaa.

TemnepaTtypaTta Ha BogaTa
B ypeda e TBbpAe BUcoKa
UM e Bb3HUKHana Heuns-
NpaBHOCT Ha Temneparyp-
HUS CEH30p.

Ha ekpaHa ce nokassa i61
nnm i69.

* YBepeTe ce, Ye TemnepaTyparta Ha BxoAsiLiata Boga
He HagBuasa 60°C.
*  W3knoyeTe v BKoYeTe ypeaa.

TexHuyecka HeM3npPaBHOCT
Ha ypena.

Ha ekpaHa ce nokassa iC0O
mnu iC3.

*  W3knoyeTe v BKkoYeTe ypeaa.

HuBoTo Ha BogaTta B ype-
Oa e TBbpAe BUCOKO.
Ha ekpaHa ce nokasea iF1.

*  VskntoyeTe n BKMOYETE ypeaa.

* YBeperTe ce, Ye hunTpuTe ca YNCTu.

* YBepeTe ce, Ye UIXOAHUAT MapKyy € MOHTMPaH Ha
npaBuiHaTa BUCOYMHaA Hag noga. BwxTe NHCTPYK-
LnnTe 3a MOHTaX.

YpenowbT cnvpa u ctapTvpa
noBeYye MbTW MO BPEME Ha
paborTa.

- ToBae HOpMarsiHo. ToBa BOAW 40 MNO-ONTMMAanHo no-
YMCTBaHe 1 NnecrteHe Ha eHeprusa.

MporpamaTa npogbnkasa
TBbPAE ABIIO.

» Ako cTe 3aganu onuusTa 3a 3abaBeH CTapT, OTMEHe-
Te HacTpowikaTta 3a oTnaraHe unu ns4yakamnte obpar-
HOTO BpoeHe Aa NPUKIIOYK.

* AxkTtmBupanite onuus TimeManager, 3a ga HamanuTe
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

* AKTMBMPAHETO Ha Te3Mn ONuUMU MOXe Aa yBenuyu
BPEMETPaeHeTo Ha nporpamara.

[MokasaHoTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamaTta e pasnuy-
HO OT BPEMETPAEHETO B
Tabnuuara cbC CTOMHOCTH
Ha noTpebneHneTo.

*  BwxTe Tabnuuarta cbC CTOMHOCTUTE Ha NoTpebne-
HWETO B rnaea ,,lporpamn‘.

OcTaBalLoTo Bpeme Ha ek-
paHa ce yBenuyasa v npe-
cKkaya noyTu 4o Kpasi Ha
BPEMETPaeHeTo Ha Npo-
rpamara.

* ToBa He e gedekT. YpegbT paboTu NnpaBumHo.
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MpoGnem n anapmeH kog

Bb3moxHa npuyYuHa u peLueHune

Manbk Tey ot BpaTuykata
Ha ypega.

* YpeabT He e HMBenupaH. Passuinte manko unu 3a-
TerHeTe perynupyemute Kpayeta (ako e npumioxu-
MO).

* BpaTnykarta Ha ypeaa He e LeHTpupaHa crpsmo
ypena. Harnacete 3agHOTO kpaye (aKko e NpuIoxu-
MO).

BpaTuukaTta ce 3aTBaps
npekaneHo TpyaHo.

* YpeabT He e HUBenupaH. Passuite manko nnu 3a-
TErHeTe perynupyemute kpadeta (ako e npunoxm-
MO).

* YacTtu oT nocygarta crbpyaT OT KoLLHMuaTa.

BpaTtuykaTa Ha ypena ce
oTBaps Mo BPeMe Ha LiuKb-
na Ha MueHe.

*  OyHkuumsaTa AirDry e aktnuBupaHa. Beue moxete ga
neaktmsupare yHkumaTa. BuxTe ,,HacTtponku®.

Tpakalyy unm Yykaiim 3sy-
LM OT BbTPELLHOCTTA Ha
ypena.

 [ocypata He e NpaBUHO NOCTaBEHa B KOLUHULMUTE.
BuxTe Gpoluypata 3a 3apexaaHe Ha KolHuuaTa.
* YBeperTe ce, Ye NpbCKauKkUTE Ce BbPTAT CBOBOAHO.

YpenwT 3agencTea npe-
KbCcBaya.

»  AMnepaxbT He e 4OCTaTbyeH 32 e4HOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCUYKM ypeau, KOUTO K3non3sare.
MpoBepeTe aMmnepaxbT Ha KOHTaKTa U NPOU3BOAM-
TEerHOCTTa Ha Ypeaa WUnm U3KIYeTe HKoV OT ype-
AuTe, KOUTO M3ros3eare.

- BbTpeluHa enektpuyecka nospeaa Ha ypena. Cebp-
XETE Ce C YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeabT e BKIKYEH, HO He
pabotu.
Ha ekpaHa ce nokassa PF.

» 3axpaHBaHeTO e U3BbH paboTHMA AnanasoH. Linkb-
BT Ha M3MUBAHE BPEMEHHO Ce MPeKbCBa U Ce Bb3-
06HOBsIBa aBTOMATW4YHO Crej Bb3CTaHOBSIBaHe Ha
3axpaHBaHETO.

YpeOwbT ce nsknouBa no
BpeMe Ha paborTa.

 [TbnHO cnvpaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. LInkbnbT
Ha 13MMBaHe BPEMEHHO Ce NpekbeBa U ce Bb306HO-
BsIB@ aBTOMaTW4HO Crief Bb3CTaHOBsIBAHE Ha 3a-
XPaHBaHETO.

@ BuxTte ,,Mpeau nbpBa C BHUMAHME!
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa He npenopbuBame
ynotpe6a" unm M3Non3BaHeTo Ha ypeaa,
»[1penopbkn n cbBeTU" 3a nokato npobnembT He 6bae
OPYrn Bb3MOXHU NPUYUHN. N3LAN0 OTCTPaHEeH.
MaknoveTe ypeda ot

Cnep kaTo npoBepute ypeaa, uskrnwo4vete KOHTaKTa n He o

1 BKIntoyeTe. AKo Heun3npaBHOCTTa ce BKMOYBaNTE OTHOBO, IOKaTO

noABKM OTHOBO, CBBbPXXETE Ce C He CTe CUTYypHW, Ye pa60T|/|

YNBJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTDBP. npasBuIHO.

3a kogoBe Ha anapma, KouTo He ca
onvcaHu B Tabnunuarta, CBbpxeTe ce ¢
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.



BBIFAPCKU 27

12.1 Pesyntatute oT MU3MUBAHETO U CYLLEHETO Ha CbOBE He ca

3a00BOJIUTEITHUN

MpoGnem

Bb3moxHa NnpUYnHa n peLueHune

HesapoBonuTtenHu pesynta-
TN OT U3MMUBAHE.

Bwxre ,,BceknpHeBHa ynotpe6a“, ,,lIpenopbku
1 cbBeTU" 1 BpoluypaTta 3a 3apexaaHe Ha
KoLIHUUaTa.

M3nonasariTe No-MHTEH3MBHU NPOrpaMm 3a namu-
BaHe.

Mouncrete npbckavkute u puntbpa. Buxte ,,Fpu-
»Xa U NnoYncTBaHe .

HesapgosonutenHn pesynra-
TV OT M3CyLLaBaHe.

CbpooBeTe ca 6unu ocTaBeHU NpekaneHo AbMro B
3aTBOPEHUsI ype[.

Hama rnaHy 3a cbaoBe unu gosata My He e focTa-
TbyHa. 3agaliTe Jo3aTa Ha rmaHLua Ha No-BUCOKO
HVBO.

Bb3MOXHO € Aa ce HanoXu ga noacywmTe nnact-
MacoBUTE CbAOBE C Kbpra.

3a Han-gobpu pesynTaTtu OT CyLIEHe aKTUBUpanTe
onuwms XtraDry n cdoyHkuma AirDry.

BuHaru nsnonssawTte rnaHy, 3a Cb4oBe, AOPU U C
MYNTUDYHKLNOHATHU TaBneTKu.

Mo CTbKNEHWTE Yalln U Cb-
nose nvia 6enesHvkaBu MBU-
L U CUHKaBW CIOEBE.

OcB060AEHOTO KOMMYECTBO FMaHL, 3a Cb0BE €
TBbpAE ronsamo. Hactponte gosarta Ha rnaHua Ha
NO-HUCKO.

/3nonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mve-
He.

Mo vyawwuTe 1 cbaoBeTe uma
rMeTHa 1 U3CbXHamnM Karku
BOJA.

OcB06OAEHOTO KOMMYECTBO rfaHL, 3a CbA0BE He €
[ocTaTbyHO. HacTporite gosaTa Ha rnaHua Ha no-
BUCOKO.

MpuunHata moxe Aa 6bae Ka4yecTBOTO Ha rnaHL,
3a CbAOBE.

CbpooBeTe ca MOKpWU.

3a Ha-gobpu pe3ynTaTu OT CyLUeHe akTuBUpamnTe
onumsa XtraDry n dpyHkuus AirDry .

[Mporpamata HaMa basa Ha CylleHe Unu nma Taka-
Ba C HMUCKa Temneparypa.

HanbnHeTe gosatopa 3a npenapar 3a u3nnakeaHe,
aKo e npaseH.

MpuynHaTa moxe Aa 6bAe kayecTBOTO Ha rmaHL,
3a CbAoBe.

MpuynHaTa moxe Aa 6bAe kayecTBOTO Ha KOMOU-
HUpaHuTe Tabnetkn. OnuTanTe Apyra Mapka unm
aKTMBMpanTe Josatopa 3a npenapar 3a U3nnakea-
He 1 n3nons3BanTe TakbB 3ae4HO C KOMOUHVPaHWUTe
TabneTku.

BbTpeluHaTa YacT Ha ypefa
€ Mokpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. o cTeHnTe Ha ypeaa
MMa KOHOEHS.
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MpoGnem

Bb3moxkHa npuYuHa u peLueHune

Heobu4ariHa nsiHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

Vi3nonsBante npenapart, cneyumanHo cb3gageH 3a
CbAOMUSIITHUA MALUUHN.

M3nonsBavite npenapat OT Apyr NPou3BoanTEn.
He namuBanTte npegBapuTenHo CbAOBETE MOA Te-
Yalla Boga.

Cneawn oT pwxaa no npubo-
puTe.

BbB Bogara, u3non3eaHa 3a u3MuBaHe, UMa npe-
KarneHo MHoro corn. Buxre ,,OMekoTuTen 3a Bo-
Ha“-

CpebbpHuTe npnbopu 1 npubopute oT HepbXaae-
Ma CTOMaHa ca nocTtaBeHu 3aegHo. He noctassTe
cpebbpHU NpubopK 1 TakMBa OT HepbXaaema CTo-
MaHa 6n13o egHV JO ApYru.

B kpas Ha nporpamarta B 0o-
3aTopa Mma octaTtbuy OT
npenapar.

TabneTkaTa c npenapar e 3acefHarna B fosaTtopa
1 He e OTMWTa OT BodaTa.

Bogarta He oTMMBa npenapaTta oT fgo3atopa. YBe-
peTe ce, Ye pasnpbCKBALLOTO paMo He e Brokupa-
HO MIK 3aMyLLUEHO.

YBeperTe ce, Ye Cb0BETE B KOLIHULMTE He npeyaTt
Ha Kanaka Ha Ao3aTopa 3a npenapart Aa ce oTBaps.

Mwpuamu B ypeaa.

BwxTe ,,BbTpewiHo noyncTBaHe .

OtnaraHus oT KOTEeH KaMbk
BbpXy CbAOBETE, BAHUYKaTa
N OT BbTPeELUHaTa CTpaHa Ha
Bpararta.

HwBoTO Ha con e Hucko. [NpoBepeTe nHankatopa
3a corl.

KanaykaTa Ha KOHTeliHepa 3a con e pasxnabeHa.
YewmsiHaTa Boga e TBbpaa. Buxre ,,OMekoTuten
3a Boga“.

Vi3nonsBaiTe con n 3aganite pereHepupaHe Ha
OMEKOTUTENSA 3a BOAA, J4OPM KOraTo ce M3nona3sat
KOMOVHUpaHu Tabnetku. BuxkTe ,,OMekoTuTen 3a
Boga“.

AKO ocTaTbLMTE OT BapOBUK OCTaHaT, MOYMUCTETE
ypeda ¢ noaxoasimre npenapaTu.

OnuTainTe ¢ apyr npenapar 3a U3M1MBaHe.
CBbpKeTe ce C NPOU3BOANTENS HA N3MUBALLNS
npenapar.

MoTbMHenwn, obe3uBeTeHn
N HawbpbeHn cbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBAT €ANHCTBEHO
CbAOBe, MPUroAEHN 3a U3MNON3BaHe B CbAOMUANHA
MaluvHa.

BHyumaTenHo 3apexpante u nsnpassavite KOLIHK-
uata. Buxre 6pollypaTa 3a 3apexagaHe Ha KOLUHU-
uaTta.

[MocTaBsnTe genukaTHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLU-
HuLa.

3a nsmuBaHe Ha AenuKaTHU U CTbKNEHU NPeaMEeTH
n3bepete cneumanHarta nporpama. Buxre ,,lMpo-
rpamm‘.




BwxTe ,,lpeau nbpBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa
ynotpe6a" nnu
»fpenopbku u cbBeTU" 3a
OPYr Bb3MOXHU NMPUYMHNA.

@
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13. TEXHWYECKA NHO®OPMALINA

Paamepnu LLinpuHa / BucoumHa / abndoun- 596 /850 /610
Ha (MMm)
EnekTpudecko cabpasane 1) Hanpexerue (V) 200 - 240
Yecrota (Hz) 50 - 60
HangaraHe Ha Bogonogaea-  bar (MUHUMYM 1 MakCUMyM) 0.5-8
HeTo
MPa (MUHUMYM 1 Makcmym) 0.05-0.8
BopononasaHe CryneHa unn Tonna soaa 2) makc. 60 °C
Kanayutet HacTpoviku 3a macTo 15

1) BuxTe TabenkaTa c AaHHU 3a opyrun CTOWHOCTW.

2) Ako TonnaTa Boga ugea ot anTepHaTuBeH U3TOYHUK Ha eHeprua (Hanp. CnbHYeBU NaHe-
.I'IVI), n3nonseaviTe NnogaBaHeTo Ha ToMNMa BOAa, 3a Aa HamanuTe KOHCyMauuATa Ha eHeprusa.

13.1 Bpb3ka kbM 6a3arta gaHHu
Ha EU EPREL

QR KoABLT BbpPXY €TMKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropwus, 4OCTaBeH C ypeaa,
npefocTaBs MHTEPHET BPb3ka KbM
peructpauusita Ha ypeaa B 6asata
AaHHu Ha EBponelickusi pernctbp Ha
NpoayKTUTE 3a EHEPTUIAHO eTUKETUPaHe
(EPREL). 3anasete eTukeTa 3a
€HepruiiHa KaTeropus 3a cnpaeka, Kakto
1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutenu u
BCUYKU APYTY [JOKYMEHTU, NPefoCTaBeH
C ypena.

MoxeTe aa HamepuTe MHopmauus,
CcBbp3aHa C NPOM3BOAMTENHOCTTA Ha
npogykta B 6asata gaHHu Ha EU
EPREL, kato noceTute https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBeaeTe moaena
1 NPOAYKTOBUS HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Ha Tabenkarta ¢ JaHHK 3a
npogykta. BuxTe rnaea ,OnucaHue Ha
ypega“.

3a noBeye NHopMaLns 3a EHEPrUNHUS
eTuKeT, nocetete
www.theenergylabel.eu.

14. OINA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbc
a%

cumBona L. MNocTasanTe onakoskuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha OKofHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 34paBe, KaKkTo 1 3a
peuuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT

eneKTPUYECcKn 1 eneKkTpoHHu ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce obbpHeTE KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand 1l folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

- Acest aparat este conceput pentru utilizare casnica si
utilizari similare, cum ar fi:
- ferme, bucatarii pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;
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- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0. 05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectatl numarul maxim de seturi de vesela 15.
in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.
AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri
ascutite trebuie puse in cos cu varful in jos sau in
pozitie orizontala.
Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.
Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosite.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea * Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub

AVERTISMENT! 0°C.
Doar o persoana calificata  Instalati aparatul intr-un loc sigur si
trebuie sa instaleze acest adecvat care satisface cerintele
aparat. privind instalarea.

Indepartati toate ambalajele. 2.2 Conexiunea la reteaua

Daca aparatul este deteriorat, nu il . x ’

instalati sau utilizati. electrica

Urmat,i instruct,iunile de instalare AVERTISMENT!

furnizate Tmpreuna cu aparatul. Pericol de incendiu si

Aveti intotdeauna grija cand mutati electrocutare. ’

aparatul deoarece acesta este greu.

Folositi intotdeauna manusi de « Aparatul trebuie legat la o priza cu

protectie si incaltaminte inchisa. impamantare.



« Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

 Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

+ Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), 1asati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

« Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

e Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.
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AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
functionarii unui program.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul,
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circulatia si pompa de evacuare,
radiatoare si elemente de incalzire,
inclusiv pompe de caldura, tevi si
echipamentele asociate inclusiv
furtunuri, supape, filtre si aquastops,
componente structurale si de interior
legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de
resetare. Retineti ca unele piese de
schimb sunt disponibile doar la
reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare,
gratarele interioare si periferiile de
plastic, cum ar fi cosuri si capace.
Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile

fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Blat de lucru

Brat stropitor din tavan
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior

Filtre

A Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare
B Orificiu de aerisire
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El Dozator pentru agentul de clatire Cos superior
Dozator pentru detergent Sertar pentru tacamuri

Cos inferior

Cand AirDry este activat in

Beam-on-Floor este o lumina afisata pe timpul fazei de uscare,
podea sub usa aparatului. proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet

vizibila. Pentru a vedea daca
ciclul s-a terminat, verificati
panoul de comanda.

3.1 Beam-on-Floor @

» Cand programul porneste, se aprinde
o lumina rosie si raméane aprinsa pe
durata programului.

* Dupa incheierea programului, se
aprinde o lumina verde.

» Cand apare o defectiune, lumina
rosie clipeste intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.

4. PANOU DE COMANDA

B BEdEBEOHEBAR

0 ‘ B0 "% @ w " if
Buton pornire/oprire [ TimeManager buton tactil
Afisaj XtraDry buton tactil
Program buton tactil El HygienePlus buton tactil
Delay Start buton tactil El Indicatoare luminoase

MyFavourite buton tactil

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere

g)’ Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare
trebuie realimentat.

Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul
pentru agent de clatire trebuie realimentat.

5. PROGRAME

Numerotarea programelor din tabel (P1, Ordinea programelor din tabel ar putea
P2, etc.) reflecta ordinea acestora din sa nu reflecte ordinea acestora in panoul
panoul de comanda. de comanda.
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Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip de incarcatura
P1 * Nivel mediude < Prespalare * HygienePlus
Ecol) murdarie » Spalare 50 °C + XtraDry
* Vasedin « Clatiri
portelan sitaca- - Uscare
muri
P2 * Toate * Prespalare » HygienePlus
AutoFlex2) + Vasedin » Spalare de la + XtraDry
portelan, taca- 45°Cla70°C
muri, oale sicra- - Clatiri
tite * Uscare
P6 * Murdarie mixta ¢ Prespalare » TimeManager
FlexiWash 3) * Vasedin e Spalare 50°Csi « XtraDry
portelan, taca- 65°C
muri, oale sicra- - Clatiri
tite * Uscare
P3 * Nivelridicatde < Prespalare » TimeManager
ved) murdarie e Spalare 70 °C * HygienePlus
Intensive . Vase din . Clatir - XiraDry
portelan, taca- - Uscare
muri, oale si cra-
tite
P4 * Nivel mediude + Spalare 60 °C * HygienePlus
89 Min 9) murdarie « Clatiri » XtraDry
* Vasedin * Uscare
portelan si taca-
muri
P5 * Nivelredusde + Spalare 60 °C * HygienePlus
30 Min®) murdarie « Clatiri » XtraDry
* Vasedin
portelan si taca-
muri
P7 » Nivel mediu sau + Spalare 45 °C « XtraDry
GlassCare’) redus de murda- - Clatiri
rie * Uscare
* Vasedin
portelan si pa-
hare delicate
P8 * Toate * Prespalare

Rinse Hold8)
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Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip de incarcatura

PO » Faraincarcatura < Autocuratare
Machine Care 9)

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energe-
tic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este progra-
mul standard omologat la institutele de testare. Acest program este folosit pentru stabilirea
conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei Europene (UE) 2019/2022.

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta reglea-
za automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) Acest program este adecvat pentru a spala o incarcatura cu murdarie mixta. Puneti arti-
colele foarte murdare in cosul inferior, iar cele cu grad normal de murdarie in cel superior.
Presiunea si temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decét in cosul superior.

4) pcest program este conceput pentru a spala articole cu murdarie intensa folosind o pre-
siune ridicata a apei si o temperatura inalta.

5) Acest program este adecvat pentru a spéla o incarcatura cu murdarie normala.

6) Acest program este adecvat pentru spalarea unei incarcaturi sau jumatati de incarcaturi
cu murdarie proaspata. Ofera rezultate de spalare bune intr-un timp scurt.

7) Acest program controleaza temperatura apei pentru a asigura o ingrijire speciale articole-
lor delicate, in special a paharelor.

8) Cu acest program puteti clati rapid resturile alimentare de pe vase, impiedicand formarea
mirosurilor Tn interiorul aparatului. Nu utilizati detergent cu acest program.

9) Acest program este conceput pentru a curata eficient si eficace interiorul aparatului.
Acesta indeparteaza depunerile de calcar si grasime. Programul trebuie rulat cel putin o da-
ta la 2 luni cu un agent de decalcifiere sau produs de curatare conceput pentru masini de
spalat vase si fara nicio incarcatura.

5.1 Valori de consum

Program 1) Apa Energie Durata
2) M (kWh) (min)
P1 11 0.860 235
Eco

P2 12.2 1.14 170
AutoFlex

P6 15.6 1.19 204
FlexiWash

P3 12.2 1.14 160
Intensive

P4 11.9 0.97 90
89 Min

P5 10.9 0.61 30
30 Min

P7 11.7 0.89 105

GlassCare
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Program 1) Apa Energie Duraté
2) U (kWh) (min)
P8 4.6 0.01 15
Rinse Hold

PO 10.5 0.59 60

Machine Care

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si

gradul de murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta

(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Daca aparatul este in modul de selectare
a programului, este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

* Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

» Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
unui program.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia Tthaintea fiecarui ciclu.

in solicitarea dumneavoastra, includeti
codul cu numarul produsului (PNC) de
pe placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati
manualul de utilizare furnizat impreuna
cu aparatul.

Setarea modului de selectare a
programului
Aparatul este in modul de selectare a

programului cand afisajul indicd numarul
programului P1.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

- . N . A x
Apasati lung si simultan & Si w pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra Tn modul utilizator, apasati
lung si simultan & Si w pana cand
indicatorii @ @iﬁx’ @) Si ,ﬁt clipesc si
afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar



putea avea efecte negative asupra
performantelor la spéalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea

Duritate apa
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apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normald a masinii de spalat vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de
apa prevazuta (consultati valorile din
tabel) de la procesul anterior de
regenerare, va fi initiat un nou proces de

regenerare intre clatirea finala si
terminarea programului.

Nivelul deduriza- Cantitatea de apa
torului apei ({)]

1 250
100
62
47
25

17

10

&

Ol N|o|lo| ]| ®W[IN

3
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Nivelul deduriza- Cantitatea de apa
torului apei (N

10 3

In cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului,
inainte de clatire (de doua ori in timpul
unui program). Initierea regenerarii nu
influenteaza durata ciclului, cu exceptia
cazului cand apare la mijlocul unui
program sau la finalul unui program cu o
scurta faza de uscare. In aceste situatii,
regenerarea prelungeste durata totala a
programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei
care dureaza 5 minute poate incepe in
acelasi ciclu sau la inceputul urmatorului
program. Aceasta activitate creste
consumul total de apa al unui program
cu inca 4 litri si consumul total de
energie al unui program cu inca 2 Wh.
Clatirea dedurizatorului se incheie cu o
evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facuta mai mult de una in
acelasi ciclu) poate prelungi durata
programului cu inca 5 minute cand apare
in orice moment la inceputul sau la
mijlocul unui program.

@

Toate valorile de consum
mentionate in aceasta
sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul
curent aplicabil in conditii de
laborator cu o duritatea a
apei de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizatorul apei: nivelul
3).

Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati [P,

. Y @ .ot
- Indicatoarele &, ¢, & si
sunt stinse.

* Indicatorul @ continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta: de

1 .
ex. 5L= nivelul 5.

2. Apasati ® in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de lipsa a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat in timpul fazei de clatire
cu apa fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
cand folositi exclusiv tablete combinate,
puteti dezactiva notificarea pentru_
realimentarea cu agent de clatire. Insa,
pentru cele mai bune performante la
uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu agent de
clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati .

.
- Indicatoarele (Y, ¥¢, & si
sunt stinse.

. Ty P
* Indicatorul C/ continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta.

— 0 d = notificarea de golire a
agentului de clatire este
dezactivata.



_/d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este

activata.
2. Apasati & pentru a modifica
setarea.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Nivelul pentru agentul de
clatire

Cantitatea eliberata de agent de clatire
poate fi setata intre nivelul 1 (cantitate
minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 dezactiveaza dozatorul pentru
agentul de clatire si nu este eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.

Setarea nivelului pentru agentul
de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati .
+
« Indicatoarele @ @ @ si b
sunt stinse.

* Indicatorul * continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta: de

ex. "qu = nivelul 4.

— Nivelurile pentru agentul de
clatire au valori de la OA pana
la 6A, unde OA inseamna ca
agentul de clatire nu este
folosit.

2. Apasati w in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.5 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.
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Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.
1. Apasati .
. Y .
- Indicatoarele B, &, ¥¥ si
sunt stinse.

. ) . oo
* Indicatorul Q) continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta.

i )
— 0O =semnalul acustic este

dezactivat.
- ib= semnalul acustic este
activat.
s onri i
2. Apasati <® pentru a modifica
setarea.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.
6.6 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie. In
timpul fazei de uscare, aparatul deschide
automat usa si aceasta raméane
intredeschisa.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de cel putin 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.
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AirDry este activat automat cu toate
programele, exceptand Rinse Hold (daca
este cazul).

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul
prezinta durata ramasa din programul
aflat in desfasurare.

Pentru a imbunatati performantele la
uscare, consultati optiuneaXtraDry sau
activati AirDry.

ATENTIE!

in cazul in care copiii au
acces la aparat,
recomandam dezactivarea
AirDry deoarece
deschiderea usii poate
constitui un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati S
* Indicatoarele @ @ w Si @
sunt stinse.

+

* Indicatorul $%. continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta.

- 0o-= AirDry este dezactivat.
- lo-= AirDry este activat.

7. OPTIUNI

activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

@ Optiunile dorite trebuie

2. Apasati K pentru a modifica
setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.7 MyFavourite

Aceasta optiune permite setarea si
salvarea programului utilizat cel mai
frecvent.

Se poate salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului
MyFavourite
1. Setati programul ales.

De asemenea, se pot seta optiunile
aplicabile Tmpreuna cu programul.

2. Apasatilung pie pana cand se
aprinde indicatorul aferent.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati .
* Indicatorul MyFavourite este
pornit.
* Afisajul indica numarul si durata
programului.

» Daca impreuna cu programul sunt
salvate si optiuni, indicatorii
optiunilor respective se aprind.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.



Daca o optiune nu este
aplicabila unui program,
indicatorul corespunzator
este stins sau clipeste rapid
timp de cateva secunde,
dupa care se stinge.

@

Activarea optiunilor poate
afecta consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

@

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
imbunatati performanta la uscare.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, mai putin Eco.
Aceasta este activata automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

@

De fiecare data cand Eco
este activat, XtraDry este
oprita si trebuie selectata
manual.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati o

Indicatorul corespunzator este pornit.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

Umpleti rezervorul pentru sare.
Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

Deschideti robinetul de apa.

Porniti un program pentru a
indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
puneti vase in cosuri.

ok oObN
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7.2 TimeManager

TimeManager va permite sa reduceti
durata unui program selectat cu circa
50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Implicit, TimeManager este oprit, dar il
puteti activa manual. Aceasta optiune nu
poate fi combinata cu XtraDry.

Activarea TimeManager

Apésati @,

Indicatorul corespunzator este pornit.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.3 HygienePlus

Aceasta optiune ofera rezultate mai bune
la igienizare prin mentinerea temperaturii
la 70°C pentru cel putin 10 minute in
timpul ultimei faze de clatire.

Activarea HygienePlus

Apasati ¥,

Indicatorul corespunzator este pornit.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata
periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciald pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.
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Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-|.

2. Introduceti 1 litru de apa in
rezervorul pentru sare (numai la
prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu
sare pentru masina de spalat vase
(pana cand se umple).

A~ N

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

é ATENTIE!
Compartimentul (B) este

doar pentru agentul de
clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

/l\ ATENTIE!
. Folositi numai agent de

4. Scuturati cu atentie de méanerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule n interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

= - T
6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

C ATENTIE!
In timpul umplerii

rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat cel mai
scurt program pentru a
preveni coroziunea. Nu
puneti vase Tn cosuri.

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Deschideti capacul (C).

2. Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la
marcajul "MAX".

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire
varsat cu o laveta absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) este
transparent.



9. UTILIZARE ZILNICA

1.
2,

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

Deschideti robinetul de apa.
Pentru a activa aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

selectie a programului.

L ol

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agentul
de clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agentul de
clatire.

Tncéarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Setai si porniti un program adecvat

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizare detergent

A B

Cc

AN

ATENTIE!

Folositi doar detergent
special pentru masinile de
spalat vase.

Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (B).

Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in partea
inferioara a usii.

Inchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.
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Pentru informatii despre
dozarea detergentului,
consultati instructiunile
producatorului de pe
ambalajul produsului. De
obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat
pentru spalarea unei
fncarcaturi cu murdarie
normala.

@

Capetele superioare ale
celor doua coaste verticale
din interiorul
compartimentului (B) indica
nivelul maxim pentru
umplerea dozatorului cu gel
(max. 30 ml).

@

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

3. Apasati in mod repetat ® pana
cand afisajul indica numarul
programului ales. Afisajul indica
numarul programului timp de
aproximativ 3 secunde, urmat de
durata programului.

* Pentru a selecta programul

MyFavourite, apasati Ad
+ Indicatoarele optiunilor aferente
programului MyFavourite sunt
aprinse.
4. Setati optiunile aplicabile.
5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.
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2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

Indicatorul @ este pornit.

3. TInchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare numaratoarea inversa,

insa nu se poate modifica programul si

optiunile.

Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@ Daca usa este deschisa

pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,

programul si optiunile trebuie setate din
nou.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decét spalarea
vaselor de mana.

- . N . A x
Apasati lung si simultan & Si w pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan & Si w pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul
indica 0:00.

Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

1. Apésati butonul de pornire/oprire sau
asteptati ca Auto Off functia sa
dezactiveze automat aparatul.

Daca deschideti sau inchideti usa
fnainte de activarea Auto Off,
aparatul este dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca un program nu a
fost pornit.

+ Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele
mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

» Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune Tn masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.



Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.
Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si
paharele Tnainte de a le pune in
aparat.

Inmuiati sau frecati usor vasele cu

resturi alimentare dificile sau arse

inainte de a le spala in aparat.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

Puteti utiliza detergent, agent de

clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in

1”). Respectati instructiunile de pe

ambalaj.

Selectati un program in functie de
tipul de Thcarcatura si gradul de
murdarie. Eco asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

Pentru a preveni acumularea de

calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
,,ingrijirea si curatarea”.

10.2 Utilizarea sarii, a agentului
de clatire si a detergentului

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
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recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa
dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta
in formarea de straturi albastrii pe
articole.

Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect.
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa
poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti s& nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire realizati urmatorii pasi:

1.

2,

Setati nivelul cel mai Tnalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.
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10.4 Incarcarea cosurilor

Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.
Nu spalati in aparat articole realizate
din lemn, corn, aluminiu, cositor si
cupru deoarece se pot crapa,
deforma, decolora sau pot forma pori.
Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca liber.

Puneti tacdmurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

11. INGRIJIRE S| CURATARE

A

@

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiunile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
rezultatele spalarii. Efectuati
verificarea periodic si, daca
este necesar, curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

Filtrele sunt curate si montate corect.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1.

Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Maiintéi, goliti cosul inferior si apoi

pe cel superior.

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

1.

Rotiti filtrul (B) n sens antiorar si
scoateti-I.
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7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand
se fixeaza.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
Si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului
stropitor Tnalt

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor.

5. Asigurati-va ca nu exista resturi Orificiile infundate pot conduce la
alimentare sau mizerie in sau in rezultate nesatisfacatoare la spalare.

jUrUlUi marginii colectorului de apé 1. Scoateti cosul Superior.

va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati- 2.

Pentru a desprinde bratul superior de
pe cos, impingeti in sus bratul
stropitor si, in acelasi timp, rotiti-I in
sensul acelor de ceasornic.
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3. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

4. Pentru a pune la loc bratul stropitor,
impingeti in sus bratul stropitor si in
acelasi timp rotiti-1 in sensul invers
acelor ce ceasornic pana cand
acesta se fixeaza.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data la
doua luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

Folositi programul Machine Care
pentru rezultate optime la curatare.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu duratd mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni
aceasta acumulare.

11.5 Indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat
vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.

ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
centru de service autorizat.

Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.
Indepértati manual toate obiectele
straine.

Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.



12. DEPANARE

AVERTISMENT!
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necesara contactarea unui Centru de
service autorizat.

Repararea incorecta a
aparatului poate pune in Consultati tabelul de mai jos pentru

pericol siguranta
utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

informatii privind posibilele probleme.

in cazul anumitor probleme, afisajul
indica un cod de alarma.

de catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa
apara pot fi rezolvate fara a fi

Problema si cod de alar-
ma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

» Verificati daca stecherul este introdus in priza.
« Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea
sau asteptati sfarsitul numaratorii inverse.

» Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului
de apa. Durata procedurii este de aproximativ 5 mi-
nute.

Aparatul nu se alimentea-
za cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

 Verificati daca robinetul de apa este deschis.

= Verificati daca presiunea de la reteaua de alimenta-
re cu apa nu este prea scazuta. Pentru aceasta infor-
matie, contactati compania locala de furnizare a
apei.

 Verificati daca robinetul de apa este infundat.

« Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu
apa este infundat.

= Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit
sau indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.
Afisajul indica i20.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

 Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.
Afisajul indica i30.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut con-
form instructiunilor din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a
senzorului de detectare a
nivelului apei.

Afisajul indica i41 - i44.

» Verificati daca filtrele sunt curate.
»  Opriti si porniti din nou aparatul.
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Problema si cod de alar-
ma

Cauza posibila si solutie

Functionarea incorecta a
pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau
i5A - i5F.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din inte-
riorul aparatului este prea
ridicata sau senzorul de
temperatura functioneaza
incorect.

Afisajul indica i61 sau i69.

» Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu
depaseste 60°C.
» Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a apa-
ratului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

* Opiriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este
prea mare.
Afisajul indica iF1.

 Opiriti si porniti din nou aparatul.

 Verificati daca filtrele sunt curate.

* Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la
inaltimea corecta deasupra podelei. Consultati in-
structiunile de instalare.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la cu-
ratare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati
setarea de intarziere sau asteptati sfarsitul numara-
torii inverse.

» Activati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Activarea optiunilor poate creste durata programului.

Durata programului afisat
difera de durata din tabelul
cu valorile de consum.

» Consultati tabelul cu valorile de consum din capitolul
»Programe".

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de sfarsitul duratei pro-
gramului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.
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Problema si cod de alar- Cauza posibila si solutie

ma

Usa aparatului se deschide ¢
in timpul ciclului de spala-
re.

Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia.
Consultati ,,Setari”.

Sunete de huruit sau cio- ¢
canit din interiorul aparatu-
lui. .

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

Aparatul este pornit, dar nu ¢
functioneaza.
Afisajul indica PF.

Sursa de alimentare este in afara domeniului de ope-
rare. Ciclul de spalare este intrerupt temporar si revi-
ne automat dupa restabilirea alimentarii.

Aparatul se opreste in tim- ¢
pul functionarii.

intrerupere complet a puterii. Ciclul de spalare este
ntrerupt temporar si revine automat dupa restabili-
rea alimentarii.

@ Consultati ,Inainte de AVERTISMENT!
prima utilizare”, Nu recomandam utilizarea
,Utilizarea zilnica" sau aparatului pana la
wIinformatii si sfaturi” remedierea completa a
pentru alte cauze posibile. problemei. Scoateti aparatul
din priza si nu-l mai

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si conectati la loc daca nu

activati aparatul. Daca problema apare sunteti éiguri c3 acesta

din nou, contactati Centrul de service functioneaza corect.

autorizat. '

Pentru codurile de alarma care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de

service autorizat.

12.1 Rezultatele la spalarea si uscarea vaselor nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

» Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.

» Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

» Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consul-
tati capitolul ,,ingrijirea si curatarea”.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul
aparatului inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati doza de agent de
clatire la un nivel mai mare.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si functia AirDry.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu ta-
bletele combinate.

Apar dare alburii sau pelicu-
le albastrui pe pahare si va-
se.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati doza de agent de clatire la un nivel
mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa
uscate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este su-
ficienta. Reglati doza de agent de clatire la un nivel
mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si functia AirDry.

Programul nu are o faza de uscare sau are o faza
de uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agentul de clatire este gol.
Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.
Cauza poate fi calitatea tabletelor combinate. in-
cercati o altda marca sau activati dozatorul pentru
agent de clatire si folositi agent de clatire impreuna
cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului.
Aerul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini
de spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producator.

Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spa-
lare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Nu asexati alaturi articolele din argint de
cele din otel inoxidabil.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a
fost dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Depuneri de calcar pe vese-
1a, cuva si pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut. Verificati indicatorul
pentru sare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului
de apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete
multi-functionale. Consultati ,,Dedurizatorul de
apa”.

Daca depunerile de calcar persista, curatati apara-
tul cu detergentii adecvati.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot
fi spalate in masina de spalat vase.

Tncarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate Tn cosul superior.

Pentru spalarea articolelor delicate si a paharelor,
selectati programul dedicat. Consultati ,,Progra-
me”.

@

Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»informatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adancime 596 /850 /610
(mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50 - 60

Prgsiunea de alimentare cu bari (minim si maxim) 0.5-8

= MPa (minim si maxim) 0.05-08
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Alimentare cu apa Apé rece sau cald 2) Max 60 °C

Capacitate Setari organizare 15

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utili-
zati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE EPREL accesand linkul https://

UE EPREL eprel.ec.europa.eu si numele modelului
si numarul produsului pe care le gasiti pe

Codul QR de pe eticheta energetica placuta cu date tehnice a aparatului.

furnizata impreuna cu aparatul ofera un Consultati capitolul ,Descrierea

link web pentru Tnregistrarea acestui produsului”.

aparat in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru
referintd impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )g

L/:l Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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